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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin eserlerinden
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kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin herhangi bir kisminin
bu tniversite veya baska bir tniversitedeki bagka bir tez calismasi olarak sunulmadigim beyan

ederim.

Ali Riza TOPAL
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ONSOZ

“Ceviribiliminde Islevsel Yaklasimlar’’ konusu, teknolojinin hizla ilerledigi
diinyamizda a¢i8a ¢ikan ceviri ihtiyacini, alt yapisin1 olusturduklar bilimsel kuramlar
ile karsilamak ister. Giiniimiiz ¢eviri kuramlarinda 6ne ¢ikan “’Erek odakli ¢eviri
anlayisini temsil etmektedir. Bu ¢alismanin hazirlanmasinda yardimlarini esirgemeyen
damisman hocam Do¢.Dr. Muharrem TOSUN, béliim baskanmim Prof. Dr. ilyas
OZTURK’e tesekkiirlerimi sunmay1 bir bor¢ bilirim. Ayrica destegini esirgemeyen
arkadaslarim Ali Sah CAM, Aysun UMUTLU ve Zekiye OLMEZ’e siikranlarimi
sunarim.

Ali Riza TOPAL
27 Nisan 2010
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GIRIS
Giliniimiiz diinyasinda ceviri alaninda birgok gelismeler olmustur. Teknolojinin hizla
ilerlemesi ve iletisim olanaklarinin bu sayede cok hizli gelismesi, bilgiye rahat ulasma

olanaklarin1 da beraberinde getirdi. Kiiresellesen diinyada bilginin ¢ok hizli bir sekilde

yayilmasi, bilgiyi aktaranlarin 6nemini ve ihtiyacin1 daha da arttirdi.

Kiiltiirlerin birbirinden eskiye gore ¢ok daha fazla etkilendigi bir zamanda, Ceviri
ihtiyacinin artmasi, ceviri ile ilgilenen bilim adamlarini ¢eviri yontemleri {izerine farkli
arayislara gotirdii. Ceviri ihtiyacinin dogru bir sekilde karsilanmasi icin bircok
yontemler ele alindi. Ceviri Egitimini bilimsel bir tabana oturtmak ic¢in yogun
calismalar yapildi. Ozellikle dilbilimin gelismesi ve bagimsiz bir bilimdali olmasiyla,

¢eviribilim dilbilimin bir alt dali olarak uzun yillar ele alindu.

Cevirinin ana malzemesi dil oldugundan, dil egitimi ve ceviri etkinligi dilbilimin ilgi
alan1 oldu ve uzun yillar dilbilimsel metotlarla ¢eviri kavrami islendi. Ceviri iki dil
arasindaki iliski oldugu i¢in, dilbilimin alt dali olarak gdriilmesi normal karsilandi ve

pek umursanmadi.
Cahismanin Konusu

Dilbilimsel yontemlerle ele alinan g¢evirinin, gelisen teknoloji karsisinda yetersiz
kalmastyla, ¢eviri tekrar sorgulanmaya baglandi. Ceviribilim iizerine yapilan ¢aligmalar,
ceviribilimin kendi disiplini igerisinde bagimsiz bir bilim dali olmas1 ve ceviribilimin

kuramsal alt yapisinin olusturulmasiyla bu bagimsizliginin saglanabilecegi vurgulandi.

Ceviribilimi i¢in gerekli olan ve bu eksikligini goren c¢eviribilimciler, Ceviriyi
ceviribilimsel yaklagimlarla ele alan yeni paradigma kuramcilar olarak geviribilimin

bagimsiz bir bilim dali olmasini saglayan ¢eviri kuramlarini olusturdular.

Ceviri anlayisindaki bu degisiklik, cevirinin anlamina getirilen yeni kavramlarla
asilmaya c¢aligildi. Cevirinin sadece dil edinci olmadigini, yeni paradigma kuramcilar
tarafindan savunuldu. Paradigma Onciileri yaptiklart ¢eviri tarifleriyle, ¢eviri
kuramlarinin eski ¢eviri anlayisi ile olusturulan ¢eviri kuramlarindan farkli olduklarini

dikkat ¢ektiler.



Calismanin Onemi

Yapisal dilbilimin ortaya ¢iktigr donemde, bilim dallarinda hakim paradigma olan kesin
kurallar1 arama anlayisiyla olusturulan dilbilimsel kuramlar, yeni paradigma ile beraber
kiiltiir kurami, eylem kurami, gorecelik kurami dahil edilerek, ceviriyi ¢ok yonlii ele
alindigin1 goriiyoruz. Yeni paradigma ile beraber ¢eviri anlayisi insan eylemi olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.

Tezimiz, ¢eviribilimin bugilinkli paradigmasini olusturan ¢eviri kuramlarinin ¢eviriye

bakis1 incelenerek, yeni paradigmayi olusturan islevsel ¢eviri kuramlarini ele alacaktir.
Calismanin Amaci

Bugiinkii paradigma anlayisinin nasil gelistigini, dnceki kuramlarla benzer 6zellikleri
olup olmadigini, ceviri tarthine bakarak ¢dzmeye c¢alistik. Yeni paradigmanin c¢eviriye

bakisinin degisip degismedigini sorgulamak istiyoruz.

Ceviribilimindeki bu degisimi, bilimsel olarak incelemek istiyoruz. Ceviri kuramlarinin
ortaya ¢ikisi, yeni paradigma kuramlarinin ¢eviri tanimi, geviri uygulayisini incelemek

tezimizin hedefindedir.

Yeni paradigma kuramlarinin ortaya c¢ikist ile ¢eviribilimin bagimsiz bir bilim dali
olmasi arasindaki paralelligi goz onilinde tutarak, ¢eviribiliminin olusum kosulundan ve
ceviribilim i¢indeki kuramlardan yola ¢ikarak, ceviri anlayisinin ugradigr degisimleri

ele almak istiyoruz.
Calismanin Yontemi

Arastirma  yontemimizi  bilimsel bir tabana oturtmak i¢in, c¢eviribilim
siniflandirmasindan yola c¢iktik. Smiflandirdigimiz ¢eviribilimdeki ¢eviri anlayisini
gozeterek, yeni paradigmanin ¢ikis kosullarini, getiridigi yeni anlayisi gézlemleme

firsatimiz oldu.

Yeni paradigma kuramlarini inceleyerek, ceviribilime etkisini de gorebiliriz. Yeni
paradigmay1 olusturan islevsel ¢eviri kuramlari, ¢eviribilimin bagimsiz bir bilim dali
olmasindaki roliinii ve getirdigi yoOntemlerle ceviri eylemini nasil ele aldiklarini

gorecegiz. Yeni paradigma kuramcilari, ¢eviri eylemine ve ceviri slirecine farkli bakis



acilarini, ¢eviri anlayisindaki degisiklikleri gozlemledik.

Bagimsizlik ge¢misi daha yeni olan Ceviribilim hakkinda alternatif kaynak bulma
konusunda zorlandigim zamanlar oldu. Ceviribilimin bilimsel alt yapisin1 olusturan yeni
paradigma kuramlarinin ortak 6zellikleri erek odakli ¢eviri anlayisina sahip olmalidir.
Ceviri tarihini inceleyerek yeni paradigmanin g¢eviriye bakis acisini sekillendiren erek

odakl1 ¢eviri anlayiginin gegmisteki 6rneklerini inceledik.

Yeni paradigmayr olusturan kuramlarin, bilimsel temele dayandigini varsayarak,
bilimsel temeline inmek, bilimsel olarak yeni paradigmanin olusumunu gozlemlemek
istiyoruz. Ceviribilimsel ¢eviri olgusundan yola ¢ikarak, yeni paradigma kuramlarina

ulasmak hedefimizdir.

Bu calisma ile beraber, ¢eviribiliminin gelisim stirecine taniklik edebiliriz. Ceviribilimin
su an i¢in eksik yanlarini, ilersi i¢in neler yapilabilecegini gdzlemleme imkanimiz olur.

Ceviribilimin bundan sonra kendine nasil bir rota ¢izecegini kestirebiliriz.



BOLUM 1: CEVIRIBILIME GENEL BAKIS

Tezimizin konusu Ceviribiliminde Islevsel yaklasimlardir: Ceviribilimin® bir bilim dali
olarak ele alinabilmesini saglayan kuramlardan olan Islevsel kuramlar: saglikh
aragtirabilmemiz ig¢in, Ceviribilimin ne oldugunu, nasil ortaya ¢iktigin1 ve neyi
amagcladigini iyi bilmemiz gerekir. Islevsel Ceviri Kuramlar: tarafindan bilimsel alt
yapist olusturulan Ceviribilimi, incelemek, Islevsel Ceviri kuramlarinin ortaya koydugu

bakis acilariin daha iyi anlagilmasina yoneliktir.

Bilimsel alt yapisini olusturarak 1980°1i yillarda bagimsizligini yiiksek sesle dile getiren
Ceviribilim, caligma alanlarin1 belirleyerek ve gelistirerek kuramsal ve uygulama
alaninda her gegen giin gelisimini siirdiirmektedir. Ceviribilimin temeline inmek,

ceviribilimin denildigi zaman ne anladigimizi aciklamak i¢indir.

“Ceviribilim; 20 yy. Baslarinda dilbilimin bir alt dali olarak, gdstergebilim baglig1 altinda
kendini gostertmeye baslamis ve 1980l yillardan sonra 6zerk bir bilim dali olarak kendini

diinyaya kabul ettirmistir” ( Yazici, 2005:38).
1.1. Ceviribilim Nedir?

Pratik gecmisi insanlik tarihi kadar eski olan Ceviribilim (ing.'translatin studies?,
Alm.‘iibersetzungswissenschaft® (Berk, 2004:20), yakn tarihe kadar bilimsel bir bilim
dali olarak ele alinmadi. Ceviri yazmbilim, dilbilim gibi farkli bilim dallarinda
uygulamalar biitiinii ele alindi. Dilbilimciler ¢eviriyi uzun yillar boyunca dil 6gretme ve

ceviri karsilastirmasinda arag olarak kullandilar (Bulut, 2008:10-11).

Ceviri olaymi dilbilimsel kavramlarla aciklamaya c¢alistilar. Halbuki ceviribilim;
dilbilim, metindilbilim, ruhbilim, kiltir bilim, sosyalbilim v.b. bilim dallariyla
iliskilerini gelistirerek Ceviriyi kendi gercekleriyle ele alarak incileyen, kavramlar

tireten disiplinler aras1 bir bilim dalidir (Bulut, 2008:10-11).

"Ceviribilim, ¢eviri ve ¢evirme olgularindan yola ¢ikan ya da bu olgulari hedefleyen tiim

! Ceviribilim: Tiirkgede alanin uzmanlari tarafindan “’geviribilim” olarak adlandirilan bu disiplin
Universitelerde miitercim-Tercumanlik adiyla yer almaktadir. Berk, 2005:21

2 Translation studies: ingilizce’de insani Bilimler ve Edebiyat bilimleri’ndeki yeni disiplinleri
adlandirmada etkin olarak kullanilan studies s6zciigii burada da devreye girmistir. Berk, 2005: 20-21

3 Ubersetzungwissenschaft: Almanca’da ayrica Otto Kade’yi izliyerek, Ubersetzen ve Dolmetschen
kavramlarinin ikisinide karsilayan Translation ve Ubersetzung- ve Dolmetschwissenschaft’s tek bir gati
altinda birlestiren Translationswissenschaft terimleri siklikla kullanilmaktadir. Berk, 2005:20



aragtirma etkinliklerinin bir toplam1 ve kapsayici bir tan1 olarak anlagilmalidir". "Ceviribilim,
ceviriyle ilgili her tiirlii olguyu inceleme konusu yapan disiplinler arasi bir daldir" (Berk,

2005:21-22,64).

Alman ¢eviribilimci Hans Honigin belirttigi gibi Ceviribilim Ceviri anlayisina getirdigi
yeni bakis agisiyla ruhbilim, toplumbilim, dilbilim gibi ¢esitli bilim dallarin1 kapsayarak
biitiinlestirici bir bilim dali olma o6zelligine sahiptir (Berk, 2005:31-32). Ancak
bagimsiz bir bilim dali olarak ¢eviribilimi tanimlayan ve ¢alisma alanlarini1 belirleyen
kisi Holmestir. THE Name & Nature of Translation studies® yazis1 ile ceviribilimin
bugiinkii adin1 koyarak, bilimdali olarak tiim alani ulamlara ayirmis, betimlemistir"

(Akbulut, 2004:15).
1.2. Ceviribilimin Ortaya Cikisi

1970'li yillardan itibaren ceviribilimin bagimsiz bir bilim dali olmasi i¢in yogun
tartismalar yasandi. Disiplinler arasi bir bilim dali olarak ele alinan Ceviribilim 6zellikle
Vernay ve Nida tarafindan bir bilim dali olarak ele alinmasi i¢in, Ceviribilim
Kuramcilarinin neler yapmasi gerektigini belirten yazilar yazdilar. Vernay Ceviribilimin
kendi kuram ve kavramlarmi ireterek, Cevirinin bir bilim dali olarak kabul
gorebileceginin miimkiin olacagini belirtti. Bu yillarda Popovi¢ genel bir Ceviri kurami
tiretmis, Ceviriyi iletisimsel yonden ele alarak biitiin dallarmi kapsamak istemistir.
Holmes ise Ceviribilimin kuramsal, betimleyici ve Uygulama olarak ele alan bir model

sunmustur (Eruz, 1999:19-23).

Ceviri 1980 yillara kadar dilbilimin bir alt dal1 olarak ele alindig1 i¢in, Ceviri sorunlari
dilbilimsel c¢oziimlerle asilmaya c¢alisildi. Dilbilimin  Ceviribilim kuramsal alt
yapisindaki payr biiyiiktiir. Ancak 1980’li yillardan sonra Dilbilimin geviriyi tam
kapsamadigimi ifade eden kuramcilar, yeni Paradigmanin olustugunu, Cevirinin bir
eylem oldugunu ve Ceviri siirecini etkileyen toplumsal, ekonomik, sosyojik ve kiiltiirel

gibi dinamiklerin de bulundugunu belirttiler (Yazici, 2005:15-16).

Yeni paradigma kuramcilart disiplinler arsi ¢aligmalardan da yararlanarak ¢eviri

sorununu kendi biinyesinde ele alan Ceviribilim ad1 altinda kendine has prensipleri olan

* The Name & Nature of Translation studies: Kopenhag 1972 uygulamali Dilbilim kongresinde sundugu
bildiridir. Yazici, 2005:17



bu bilim dalin1 ortaya ¢ikardilar. Ceviribilimi ilk kez kutsal kitap cevirisinde yasadigi
zorluklar1 anlatan, Towards a Science of Translating adli eserinde Eugeen Nida
bahsetmistir (Yazici, 2005:15-16).

1.3. Ceviribilim Alanlar: ve Holmes

Holmes'in Ceviribilim inceleme alanlarina bakmamizdaki amag, Ceviribilimin igerigini
en anlasilir sekilde gostermek ve islevsel ceviri kuramlarimin Ceviribilimdeki
konumunu, Ceviribilimin neresinde oldugunu gérmemiz agisindan 6nemlidir. Tabii ki
Holmes'ten sonrada, daha gelismis ceviribilim inceleme alanlarini belirleyen bilimsel

calismalar yapilmistir.

Bizim Holmes'in sundugu inceleme alanlarin1 gdsteren tabloyu se¢memizin nedeni;
Holmesin ilk kez Ceviribilimi bagimsiz bir bilim dali olarak ele almasi ve Ceviribilim

inceleme alanlarini belirleyen ilk kisi olmasidir.

Holmes 1972 deki Dilbilim kongresinde, Ceviribilimi bir bilim dali olarak
tanimlamigtir. Pratikte yeni ¢ikmis olan ve varligi heniiz tiim kesimler tarafindan
taninmamis olan Ceviribilimin, Kuram - Uygulama arasindaki baga dikkat ¢ekmistir
Kuram-Uygulama arasindaki saglikli iletisim ile Ceviribilimin gelisecegini belirtmis,
Uygalamadan kopuk kuramlarin veya sadece uygulamaya doniik c¢alismalarin,

Ceviribilime zarar verecegini, gelisimini olumsuz etkileyecegini vurgulamistir (Yazici,

2005:17).

" Ceviride dilden, dilbilim yontemlerinden, karsilagtirmali dil c¢aligmalarindan yola ¢ikarak
cebirsel esdegerlilik pesine diismek sapkinliktir" (Akbulut, 2004:16). Holmes Ceviri
olgusuna bakisi ile birgok Ceviribilimcinin ufkunu agmistir. Yeni paradigmanin ilk

yiiksek sesle ¢ikis1 diyebiliriz bu duruma.

Holmes, baskici kuralci, yasak¢r Ceviri anlayisina karsi ¢ikmasini, tezimizin konusu

islevsel ¢eviri kuramlarin dada goriirtiiz (Akbulut, 2004:16).



Tablo 1. James Holmes ve Ceviribilim Alanlari

Genel arastirma Kismi arastirma Betimleyici alan
Kavramsal ve Kuramsal Ceviri aract bagimli (bilgisayarli) | | Uriin
caligmalar. Soyut ceviri-gevirmen elinden

kavramlar1 yeniden

yorumlayip, agimlayarak Dil - Kiiltir bagimli Siireg

0zel alanla ilgili soyut

diistince yeteneginin Dilbilgisi bagiml Oriin + siireg

gelistirilmesini hedefler (sdzciik, tiimee, metin diizeyinde)

Metin tlirii/soylem tiirii bagimlh

inceleme

Zaman sinirli inceleme

Ceviri Sorunu bagimh ( esdegerlik,

egretileme gibi )

Kaynak: Yazici, 2005:18

"Holmes ayrintili olarak sematiklestirdigi ¢eviribilimin kapsami oldukg¢a genis tutmus
ve pek cok c¢eviribilimei onu izleyerek disiplin iginde kendi gruplamalarim

yapmislardir" (Berk, 2005:23-24).
1.4. Ceviribilimin Simiflandirilmasi

J-R Ladmiral® ceviribiliim tarihi siirecte, ¢eviri pratigine gore olusan kuram ve
kavramlara gbére 4 ana gurupta toparlar. Ceviribilimi simiflandirarak, dolayisiyla, ¢eviri

olgusunun geg¢irdigi evreleri gorebiliriz.

Birinci kissmda: éonceki giiniin ceviribilimini gorebiliriz. Bu boliimdeki ¢eviribilim

anlayis1 kuralc1 ve buyurucudur. Dilbilim® 6ncesini kapsar. Ceviriyi agirlikli olarak

® J-R Ladmiral: Traductologiques (1978) baslikli yazisinda yillara yayilmis geviribilim séylemlerini yalin
bir Ustdil ile siniflandirir. Rifat, 2002:50

® Dilbilim: kendine 6zgii yontemlerle genel olarak dil olayini, 6zel olarak da dogal dilleri yapilari,
isleyisleri, siire i¢indeki degisimleri, vb. agisindan inceleyen insan bilimi. Vardar, 2007: 73



felsefi yonden inceler.

Ikinci kisimda: ise diiniin ceviribilimi vardir. Bu boliim 2.diinya savasindan sonra
ortaya cikan, dilbilimsel yontemlerle olusturulan agiklamalarin biiyilik bir kism1 kaplasa
da, baz1 betimleyici ¢alismalarda dikkat ¢eker. Betimleyici ¢eviri ¢aligmalarini {iriin ve

sonug olarak degerlendirir. Ceviri slirecini degil, ¢evrilmis olani betimler.

Uciincii boliimde ise bugiiniin ceviribilimi anlayis1 vardir. Buna kisaca iiretici
ceviribilim diyebiliriz. Cevirmenin pratikte kolaylasmasin1 saglamak ve bunun igin
cevirmene yol gosterecek kuram ve kavramalar iretir. Kuramlar’ ve kavramlar® bir
cesit alet kutusuna benzetir. Kuramlar alet ¢antasi i¢indeki aletler gibidir. Hangisi isine

yartyorsa onu kullanir

Dérdiincii kisimda ise yarinin ¢eviribilimi anlayis1 vardir. Ortaya koydugu kuramlar
ve kavramalar, baslanilacak bir ceviri eylemine degil, ¢evirmenin kafasinda olup
bitenleri, biligsel, ruhbilimsel c¢alismalardan yararlanarak inceler. Yani ceviriyi
gerceklesme halindeyken, cevirmenin i¢ diinyasinda neler oluyor? Inceler (Rifat,

2002:49-52).
1.5. Ceviribiliminde Kuram

Ceviribilimin bilimsel alt yapisini olusturan Kuramlar ¢ogu kez gérmezden gelinmis ya
da hor goriilmiistiir. Ceviri kuramlarina, ¢eviri etkinligini dilbilimin bir alt dali gibi
gordiigli i¢in Ceviribilimin varligim1 kabul etmeyen dilbilimciler ve kuram bilgisi

olmadan Ceviri yapan Cevirmenler hep soguk bakmustir.

Ceviri ylizyillar boyunca 2 farkl dil arasinda olusan dilsel bir etkinlik olarak ele alindi.
2 dil bilen herkesin ¢eviri yapabilir goriisii yilizyillarca benimsendi. Nasil ki bir dogal dil
icin dilbilimine ve belirledigi kurallara ihtiya¢ duyulmuyorsa, aym sekilde ¢eviri
yapilabilmesi iginde Ceviribiliminin Kuram ve Kavramlarimi bilmeye gerek yok

anlayisi tarih boyunca hiikiim stirdii.

’ Kuram: 1. Diisiince alaninda kalan bilgi ve bu nitelikteki bilginin bilimsel temel ve kurallar1. 2. Gézlem
konusu olan bir sinif olay ve iliski tizerinde yapilan deneyler sonucu dogrulugu hemen hemen kesinlesen
yontemli agiklama. Tiirk Dil Kurumu Bilim ve Sanat Terimleri Ana So6zliigt, http:/tdkterim.gov.tr/

¥ Kavram: 1. Bir sey iizerinde birgok ayri algilar1 kapsayan genel diisiince. 2. Bir olay, bir nitelik ya da
nicelik {izerinde olusan zihinsel imge. 3. Kaplami ve igerigi bir im ya da s6zle anlatilarak anlam
kazandirilan soyut diisiince. Tiirk Dil Kurumu Bilim ve Sanat Terimleri Ana So6zligi,
http://tdkterim.gov.tr/



Ceviri kuramlar1 olmadan yapilan ¢eviriler bu goriisiin en tabii kanitidir (Rifat,
2002:40).

“Bir kuram, gecerli bir tanimlamadir, bir nesne veya bir kompleks nesne igin
kapsamli bilimsel bir agiklamadir. Bu bir anlamda evrenin yaratiligi, dillerin
akrabaligi, yabanci dil egitimi anlaminda kuramlar vardir. Diinyanin mensei
iizerine olan kuram onun daha da iyi olmasina yardim etmez, bir Dillerin akrabalig
iizerine olan bir kuram da onlarin kurallarinin iyilestirilmesine katkida bulunmaz.
Bir ¢eviri kurami da aynen bu sekildedir. Oncelikle bilimsel ¢eviri igin soyut bir
bilimsel agiklama(hipotez) ¢cabasidir. Bir kavram belirleme, nesnenin betimenmesi,

islevsellesmesinin agiklamasidir> (Tosun, 2001:35).

Kuramin varliginin inkar1 ya da kuramsiz yapilan cevirilerin varligi, iki alan arasindaki
yani Kuram-Uygulama arasindaki ¢eligkinin en belirgin gostergesidir. Halbuki kuram ve
uygulama arasindaki kopuklugu hemen hemen her bilim dalinda gérmemiz miimkiindiir.
Ancak ceviriyi bilimdali diizeyinde incelemek istedigimiz zaman, baska bilim dallarinda
oldugu gibi, bu bilim dalinin temellerini olusturan, bilimselligini saglayan kuramsal
birikimlerden de vazgecemeyiz (Akbulut, 2000:1-2).

Kuramsal bilgisi olmadan ¢eviri yapanlar bu edinime ulasabilmek i¢in uzun bir siiregten
gecmek zorunda kalirlar. Deneme yanilmaya yoluyla edindikleri is tecriibelerini yillar
siiren birikimlere borglular. Aslinda Ceviribilimin 6zelliklerinden biride, uzun ve
mesakkatli siiren bu zamani Kuram dahilinde kisa bir siirede asilmasini saglamak

(Akbulut, 2000:1-2).

“Her bilim dali gibi Ceviribilimde o anki durumu saptamali, degisen goézlemlerde durum
degisirse, yeni kuramlar tabaninda yeniden ele alinmali, islevlerine o tamimlamalar

dogrultusunda yeniden arastirilmali " (Tosun, 2002:35).

Ceviribiliminde Kuramlar, ilk Onceleri ¢eviri eylemini yapan kisilerin anlattiklar1 ve
olusturduklar1 kurallarla olustu. Zaman icerisinde betimleyici ¢alismalarin artmasiyla
daha once olusturulmus kural ve kavramalarin, kural dis1 kalan ¢cogu ¢eviri durumunu
kapsamadigr anlasilmigtir. Ceviribilimin varhiiyla beraber, daha aciklayici ve

sorgulayici bir bilgi yumagi olan giiniimiiz kavramlari ortaya ¢ikt1 (Akbulut, 2000:2-6).

Yeni kuramlar kesinlik saglayan, olmazsa olmaz 6gretiler sunan kurallar degil, seffaf ve



sorgulamaya agik birikimlerdir. Bu birikimlerle birlikte davraniglarimiz bilingli bir hal
aliyor, aldigimiz kararlar1 rastlantilara birakmuiyor, ¢evirilerimizin sorumlulugunu alarak

yaptiklarimizin bilimsel tabana oturtabiliyoruz (Akbulut, 2000:2-6).

“’Ceviri kuramimin birinci derecede islevi, ¢eviri sorununu saptayip, tanimlamaktir.
Ikincisi sorun ¢dziimde goz Oniinde bulundurulmas: gereken tiim unsurlara isaret
etmek; ti¢linciisii, olasi tlim g¢eviri yontemlerini siralamak; sonuncusu ise, ¢eviriye

en uygun diisen ¢eviri yontemini 6nermektir." (Yazici, 2005:20).
1.5.1. Ceviribilim - Kuram iliskisi

Ceviribilimde kuram yerini, Alman Islevsel Ceviribilim kuramcis1 Vermeer'in Kuram-
Uygulama iligkisine bakis agisindan yararlanarak agiklayabiliriz. Yapilan bir g¢eviri
eylemini bilerek yada bilmeyerek kuramsal bir temel {izerinde insa ederiz. Kaynak
metni erek metin dilinde formiile ederken dilsel ve Kkiiltiirel kurallar aliriz (Tosun,

2002:34-38).

Ciimle yapisi, metin bigimi, sdzciik se¢imini aldigimiz bir kararlar neticesinde belirleriz.
Vermeer, ceviribilim i¢in olusturulmus kuramlarin uygulama alani i¢inde oldugunu
belirtir Ceviribilimde olusan kuramlara karsi ¢ikanlarin, kuramsal anlayisa karsi
cikmalarindaki asil sebebin, kurami anlayamadiklarindan dolayr oldugunu savunur.

Zannedildigi gibi kavram aslinda uygulamadan kopuk degildir (Tosun, 2002:34-38).

Kuram ile uygulamanin i¢ ice oldugu, ¢eviri eyleminde ¢ikan sonuglar1 soyutlattirdigi
belirtir. Ceviri kuramu ile birlikte, ceviri eylemini gerceklestiren kisi bilingli olur. Kuram
ceviriyi, ¢evirmene anlagilir hale getirir ve ¢evirmen g¢eviri eylemi icin belli karar verme
Olclitlerine sahip olur. Yani ¢evirmen c¢eviri eylemindeki karar verme siireci kolaylasir.

Cevirmen karar verme degerleriyle ¢eviri eylemini temellendirir (Tosun, 2002:34-38).
1.5.2. Ceviri Kuraminin Olusumu

Ceviri kendi bilinyesinde gelisen bir insan eylemi olmasina ragmen tarih boyunca din,
felsefe, edebiyatbilim ve dilbilimin baskis1 altinda kaldi. Ozellikle dilbilim ve
metindilbilimin ¢eviri eylemini kapsayan kavramlar iiretmislerdir. Yeni paradigmayi
olusturan kuramcilar, dilbilimin ve metindilbilimin kavramlarindan yararlanmisladir

(Eruz, 1999).
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Yararlandiklar1  kavramalart  Ceviribilim  diizleminde tekrar yorumlamislardir.
Metindilbiliminden, metinlerin olusum evresini ve metin ozelliklerini gore betimledigi
caligmalardan yararlanmistir. Dilbiliminden, kaynak metin ele alirken ve erek metni

olustururken dilbilimsel kavramlardan yararlanmistir (Eruz, 1999).

Ceviriyi dilbilimin bir alt dali gibi goren ve ¢eviriyi dilbilimsel metotlarla agiklamaya
calisan kuramlar bilimsel agidan tatmin edici degildi. Yeni paradigma’ ile beraber
geviri, durum, kiiltiir, islev, amac¢ gibi ¢evirinin farkli boyutlartyla birlikte ¢eviri

olayinin biitiiniine yayilmistir.

Yukarida belirttigimiz gibi yeni paradigma kuramlari eski paradigma kuramlarim
tamamen reddetmezler. Eski paradigmalarin ¢eviri olaymni yeterince kavrayamadiklarini,
bilimsel yonden eksik kaldiklarin1 belirttiler. Eski paradigma kuramcilarindan
yararlanabilecegini, eski kuramlarin gelistirilebilecegini belirtirler. Bunu farkli bir
bilimsel bakis acis1 ile gerceklestirirler. Yeni paradigma ile verilemek istenilen mesaj,
yeni kuramin ceviriyi en iyi sekilde kapsamasi ve ¢evirinin biitiiniine kuramsal olarak
yaklagmak istemesidir. Bunu yaparken de diger bilim dalarindan yararlanmasi gayet

normaldir (Tosun, 2002).
1.5.3. Ceviribilimde Islevsel Kuramlarin Cikisi

Yeni paradigma ile ¢evri anlayisindaki en belirgin 6zellik, Ceviride e§degerliliklo yerine
¢evirinin erek metinde islevine birakmasidir. Dilbilimsel anlayigin hakim oldugu eski
paradigma da kaynak odakli ¢eviri anlayisi hakimdi. Eski paradigma kuramlarinda ana
sorun ¢eviride kaynak ve erek metnin esdegerliligidir. Yeni paradigma ile beraber bu

sorun yerini ¢evirinin erek metinde islevine birakmigtir (Tosun, 2002:13-17).

Eski paradigmanin bir¢ok tabusu yeni paradigmanin ceviri anlayis1 ile beraber

yikilmistir. Ceviri anlayisina farkli bilimsel bakis agisindan yaklasarak ¢eviri olgusunu

o Paradigma: Belirli bir alanda caligan bilim adamlarmin paylastig1 ortak degerler ve anlayislar dizisi. 1. Model, 2 .
Ayni s6z dizimsel baglam iginde birbirinin yerini alabilecek olan ve giiglii bir karsitlik baglantis1 Kuran 6gelerin
olusturdugu biitiin, dizi. http://www.anlambilim.net/paradigma-nedir-39421.htm

19 Esdegerlilik: (Ing. Equivalence, Alm. Aequivalenz). 1. Kaynak ve erek dil metinlerinin ya da daha
kiigtik dilsel birimlerin arasindaki iliskinin dogasini ve boyutunu betimlemek i¢in kullanilan terim.
Ceviriyi sadece dilsel bir etkinlik olarak goren dilbilimsel yaklasimda esdegerlilik kaynak dildeki dilsel
Ogelerin erek dilde bunlara karsilik gelen dilsl 6gelerle yer degistirmesidir. Berk, 2005: 121

! Erek Metin: (Ing. Target text (target-language text), Alm.Zieltext). Ceviri metin, baska bir deyisle ¢eviri
slirecinin ortaya ¢ikardigi metin. Berk, 2005:120
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degerlendiren yeni paradigma, esdegerlilik kiskacindan kurtulamayan dilbilimsel
yontemlerin hakim oldugu eski paradigmalara iistiinliik saglamistir. Eski paradigmanin
ceviri stirecindeki eksikliklerinin farkinda olan yeni paradigma kuramcilar, geviri

siirecinin genelini ele alarak farkli bakis ac¢ilarini kuramsallastirmislardir.

Eski paradigmanin izledigi kaynak kiiltiir temel alinarak, dilbilimsel cerceveden
incelenen metnin esdegerliligi yeni paradigma ile degismis, kaynak odakli anlayis terk
edilerek yerine erek odakli anlayis hakim olmustur. Metinde esdegerlilik sorununu asan
yeni paradigma anlayisi, erek metnin dizgesinde formiile*? edilen metin islevselligini

savunmustur (Tosun, 2002:13-17).

Ceviri anlayigsindaki bu degisim, yeni paradigma ile beraber dar kalipli dilbilimsel
anlayistan uzaklasmistir. Ceviriyi daha genis kapsamli ve c¢eviri slirecinin tiim
yonleriyle ele alinarak inceleyen bilimsel bir bakis agisina sahiptir. Yeni paradigma
dilbilimsel ¢eviri anlayisinin bekleneni tam olarak veremedigini, islevini yerine

getiremedigini, ¢eviriye bakisinin yetersiz kaldigini belirtir (Tosun, 2002:13-17).

Islevini kaybetmis dilbilimsel ¢eviri mantig1 yerine, gevirinin islevselligini saglayacak,
ceviriyi daha genis kapsamli inceleyen yoOntemler izleyen, kavramlar sunan yeni

paradigmaya birakmaistir.

Yeni paradigma degisimini gerceklestiren kuramlar, ¢eviribilimi dilbilimin kural ve
yapisalcl yapisindan kurtardilar. Ceviriyi islevsel olarak ele alarak kendilerine islevsel

¢eviri kuramcilart diye tamimladilar (Tosun, 2002:13-17).

“Islevsel ¢eviri kuraminin yaraticilary, bu kuramin, geleneksel dilbilim kaliplarina oturtulmus
ceviri kuramlarindan farkli olacagini, bu kuramla yeni paradigmalar olusturacagini belirttiler

“(Burgoglu, 2010:59).

Yeni paradigma kuramcilari, eski paradigma kuramlarinin islevsellikten uzak oldugunu,

giiniimiiz ¢eviri anlayisini karsilamadigini, islevsellikten uzak oldugunu belirtirler. Yeni

2 Dizge: 1. Ogeleri yada béliimleri gesitli ilkeler uyarinca birbirine bagl diizenli biitiin;yaps. 2. Dizisel
diizeydeki iligkilerden olusan biitiin. Vardar, 2007:79

Dizge: (Ing. System, Alm. System). 20.yy’1n basinda Rus bigimcilerinin ortaya attig1 ve Itamar Even-
Zohar’1n (1990) olusturdugu ¢oguldizge kuraminda kullandig: bir terim. Ferdinand Saussuere’iin
Ogretisini temel alan dural islevselligin vurgulandig dizge kavramindan farkli olarak Even Zohar’in dizge
anlayist devingen islevselligi temel alir. Bu anlayisa gore dizge, yine Cenevre okulu ¢ikish dizge
kavramindakilerin aksine, dural degil devingen, essiiremle sinirh degil artstiremli, tiirdes degil ayrisik,
tekil bir dizge degil dizgelerden olusan bir dizge yani ¢ogul dizgedir. Berk, 2005:114
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paradigmanin Islevsel ¢eviri kuramlari olarak bilim adamlari tarafindan kabul

gormustur.

Yeni paradigmanin kabuliiyle eski paradigmanin islevselligini yitirdigi onaylanmustir.
Islevsel ceviri kuramcilar1 gozlem ve argiimanlardan yararlanarak olusturduklar:
kuramlarda, eski paradigma kuramcilarin benimsedigi gibi, ¢ceviriyi mekanik bir aktarim
olarak ele alan yaklagimlarla degil, ¢eviriyi insan, toplum, kiiltlir gibi genis yelpazede
ele alan bir eylem olarak gordiiler. Yeni paradigmayla beraber gosterge, dil, metin
merkezli anlayis yerine, insan davranislar1 yer aldi. islevsel ceviri kuramlar1 bu ydniiyle

uygulamadan kopuk kuramlardan farklidir.(Tosun, 2002:13-17).

Ceviribilimin ¢eviri olgusunu agiklayip betimlemesi™® ve yorumlamastyla dilbilimin
kuralci, baskict anlayisindan kendini soyutlar. Konigsin belirttigi gibi c¢eviribilim
kuramlari, uygulamaya doniik olmasi gerekir. Kuramlar pratik bir siireci betimleyerek
islevsellik kazanabilir. Ceviri olaym biitiinsel bir boyutta ele alan, uygulamaya doniik

kuramlar, islevsel ¢eviribilim kuramlari olarak belirirler (Tosun, 2002:37).
1.6. Ceviribilimin Yeni Paradigma icin Onemi

Yeni paradigma, ceviribilim alanlarinda kuram kismindadir. Ceviribilim bilimsel alt
yapisini olusturarak, kendi disiplini i¢inde bagimsiz bir bilim dali olmasini saglamistir.
Bir bilim dalinda olmsi gereken kuramsal alt yapi, yeni paradigma ile ¢eviribilime
kazandirilmistir. Ceviribilim 1ilgi alanlarini belirterek, dilbilimin bir alt kolu olarak
goriilmekten kurtulmustur. Dilbilimciler Ceviribilimdeki en biiyiik eksikligin kuramsal
alt yapisi oldugunu belirtti. Ceviviribilim, yeni paradigma degisimi ile olusturulan
kuramlarla, kuramsal alt yapisin1 bilimsel tabana yaydi. Yeni paradigma, geviri

anlayisindaki devrimi bagimsizligini sagladigi ¢eviribilimde gerceklestirmistir.

Tarih boyunca siirekli farkli bilim alanlarinin malzemesi olan ¢eviribilim, bazen felsefi
bazen edebi bazende dilbilimsel gozlerle okunmustur. Artik giiniimiizde ¢eviribilim
akademik cevreler tarafindan kendi programi olan, bilimsel alt yapisina sahip bir bilim

dal1 olarak faaliyet gostermektedir. Akademisyenler Ceviriyi sadece dilbilimsel, felsefi

13 Betimleme: (Ing. Description, Alm. Beschreibung, Deskription). Genel olarak gérgiil ve tiimevarimli
inceleme, 6zel olarak da tiimceyi kuran 6gelerin, anlambirimlerin,sesbirimlerin, bunlara iliskin birlesim
kurallarinin dizgesel gosterimi. Yontembilimsel ag¢idan, betimleme agiklamayla karsilastir. Vardar,
2007:39
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yada edebi yonden ele almayip, bu bilim dallarindan da yararlandiklar1 bilgileri {ist

baslikta toplayip, ¢eviriyi ¢eviribilimsel yontemlerler ele almaktadirlar.

Yeni paradigma bagimsizliginin kazanilmasinda 6nemli rol oynadigi Ceviribilimini
gelistirmistir. Bagimsiz bir bilim dali olarak kabul gérmesini saglamakla kalmamis yeni
paradigma kuramlari ile saglamlastirmistir. Yeni paradigma kendi i¢ disiplini olan bir

bilim dalinda kendini daha rahat ifade edebilme imkani bulmustur.
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BOLUM 2: CEVIRi PARADIGMASINA GENEL BAKIS

Ceviri kavramu tarih boyunca c¢esitli bakis agilartyla agiklanmaya ¢alisilmistir. Ceviri ile
ilgilenen her bilim adami veya ¢eviri uygulayicisi, Ceviriyi kendine gore tarif etmistir
ve bu baglamda yontemler sunmustur. Ceviri tarihine bakmamizin asil sebebi, Ceviri
paradigmasinin gecirdigi evreleri gorerek, yeni Paradigmanin tarihi siiregteki gelisimini

ortaya ¢ikarmaktir.

Babil efsanesinden’ bu yana insanoglu birikimlerini paylasabilmek icin ihtiya¢ duyulan
(Goktiirk, 1994:15), kimi zaman ara¢ kimi zaman da amag olan ¢eviri, insanlik tarihine
yon vermistir. Insanoglu bu ihtiyaci giderebilmek icin degisik dénemlerde degisik

yontemler izlemistir.

Ceviribilimin 6ziinii olusturan ve iizerine kuramlar iiretilen ¢eviri kavrami, her donem
farklr algilanmistir. Cevirinin tek bir tanimi yoktur. Ceviri anlayisinin farkl kiiltiirler ve
zamanlarda degisik olgulari niteledigi yapilan arastirmalarla ortaya konulmustur (Berk,
2001:13). En eski Uygarliklardan itibaren ¢eviri varligini hissettirmistir, kimi zaman
yasamin bir parcasi, kimi zamanda zorunluluktan dolay1 ortaya ¢ikmistir. Yani iki farkl
dilin s6z konusu oldugu her dénemde geviri iletisimin saglanabilmesi i¢in kullanilmigtir

(Eruz, 1999:13).

Cevirmenin ana malzemesi, somut insan yasamiyla i¢ i¢ce olan dildir. Her dil kendi
icinde bir kiiltiiri barmmdirir. Bu sebeple ceviri sadece dilbilimsel diizeneklerle
aciklanmasi yeterli bir kavram degildir. Ceviri farkli toplumlarin, milletlerin,
kiiltiirlerin; bili, diisiinme, sanat alanindaki ¢aligmalarini birbiriyle paylagabilme

yoludur. Ceviri ile yeni bilgiler 6grenilir. Yeni alanlara agilma imkéanlar1 sunar.

! Babil Efsanesi: Babil’le ilgili olarak su sézleri okuyoruz kutsal kitapta ve biitiin diinyamn dili bir ve
s0zii birdi. Ve vaki oldu ki sarkta gogtiikleri zaman, Sinar diyarinda bir ova buldular ve orada oturdular.
Ve birbirlerine dediler. Gelin kerpi¢ yapalim ve onlar1 iyice pisirelim. Ve onlarin tag yerine kerpigleri ve
harg yerine ziftleri vardi. Ve dediler: biitiin yeryiizii lizerine dagilmayalim diye, gelin kendimize bir sehir
ve bas1 goklere erisecek bir kule bina edelim ve kendimize bir nam yapalim. Ve ademogullarinin
yapmakta olduklar sehir ve kuleyi gormek icin RAB indi. Ve RAB dedi: iste bir kavimdiler ve onlarin
hepsinin bir dili var ve yapmaya basladiklari sey budur ve simdi yapmaya niyet ettiklerinden higbir sey
onlara men edilmeyecektir. Gelin, inelim ve birbirinin dilini anlamasinlar diye, onlarin dilini orada
karistiralim. Ve RAB onlari biitlin yerylizii lizerine oradan dagitti ve sehri bina etmeyi biraktilar. Bundan
dolay1 onun adina Babil denildi. Ciinkii RAB biitiin diinyanin dilini orada karistirdi ve RAB onlar1 biitiin
yeryiiziine oradan dagitt1.” . Goktiirk, 1994:101
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Bircok uygarlik sanatsal, bilimsel olarak dolayli ya da direk olarak gevirilerden

etkilenmistir. (Goktiirk, 1994:14-15).
“Ceviri ortak bir dildir. Yani dillerin dilidir.” (Goktiirk, 1994:14).

Ceviri ¢ok yonlii bir olgudur. Siiphe yok ki ¢eviri olgusu dedigimiz eylemin igerisinde
devlet anlayisi, toplum yapisi, din inanci etkili olmasin. Devlet, toplum, din gercegiyle
ceviri olay1 paralellik gosterir (Tosun, 2001:26). Ceviri pek ¢ok alani etkileyebilecek
giice sahip bir olgudur. Ge¢gmiste yapilmis olan birgok ¢eviri, bilimin gelisimine ve

yayilmasina katkida bulunmustur (Yazici, 2005: 8).

Ceviri, toplumlarin diisiincesel, sanatsal gelisimine ivme kazandirmistir. Yeni ufuklar
acmasina ara¢ olmustur. Kiiltiirler gelisimleri i¢in degisik kaynaklardan yararlanir.
Farkli dillerle, farkli kiiltiirlerle iligki kurarak bu gelisimi saglar. Yerel kiiltiiriin yabanci
bir kiiltlir ortaminda bulunmasi veya yabanci kiiltliriin ¢eviri yoluyla yerel kiiltiire
aktarilmasi, kiiltiirler arasi iletisimi ve etkilesimi saglar. Ceviri toplumlarin tarihini

degistirebilecek konumdadir (Yiicel, 2006:224).
2.1. Ceviri Nedir?

Ceviri (ing. "translation","Alm. "ibersetzung") kavrami hem igerik hem de sozciiksel
olarak tarih boyunca degisiklige ugramistir. Farkli kiiltiir ve zamanlarda degisik
algilandigi, bilinen bir gercektir (Berk, 2005:13). Kimi zaman yiizeysel bakilmig, sadece
bir dilden bir dile mekanik bir aktarim gibi algilanmistir. Yaratici bir eylem oldugu goz

ard1 edilmistir (Yazici, 2005:15).

Tirkge sozliikte Ceviri; "Dilden dile aktarma, ¢evirme, terciime" ve " Bir dilden bagka bir

cevrilmis yazi veya kitap, terciime" (Berk, 2005:17).

Ceviri, hem sozlii hem de yazili alan1 kapsar. Bu ayirimi ilk yapan Schleiermacher'dir
(Goktiirk, 1994: 19). Yazili c¢eviri yapan Miitercim ("Ing. translation", Alm.
tibersetzung"), sozlii ¢eviri yapan Terciiman (interpreting”, Alm. "dolmatescher”) denir
(Berk, 2005:16).

“Kimi zaman esdegerlilik gbz Oniine alinarak ceviri tarif edilmistir. "Ceviri, kaynak
metnin anlamimin yorumlanmasini ve hedef metnin olusturulmasin1 kapsayan bir diller arasi

aktarim tirtiniidiir" (Berk, 2005:18).
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Ceviribilimin, bilimsel bir bilim dali olmaya baslamasiyla c¢eviri icerik olarak daha
genis kapsamli tarif edilmistir. "yazili ya da sozIii biitiin ¢eviri tiirleri ve edimleri ayni temele
dayanir, Bir dilde (kaynak dil) olusturulmus yazili ya da sozlii iletinin belirli bir amag ile bagka

bir dile (erek dil) aktariimasidir" (Bulut, 2008:9).
2.1.1. Ceviri Tarihine Genel Bakis

Cevirinin tanimi, tarihi siiregte geviriyi ele alan bilim adamlarinca veya ¢evirmenlerce
aciklanmis, her bilim adami geviri kavramini kendine gore tarif etmistir. Cevirinin tam
karsiligimin ne oldugu, g¢eviri deyince ne anlamamiz gerektigini; ceviri kuramlarim

olusturan, ceviri ile ilgilenen bilim adamlarinin tariflerine gore ele alacagiz.

Ceviri tarihini inceleyerek, ¢eviri anlayisindaki degisimi gézlemleme firsatimiz olacak.
Bununla birlikte tezimizin konusu olan islevsel c¢eviri kuramlarinin tarihteki izlerini
gorme imkanimiz olacak. Ceviri kavraminin tarihi siiregteki degisimini, Ceviri pratigini
uygulayanlara gore siiflandirmis olan Ladmiral'in ¢eviribilim siniflandirmasina (Rifat,

2002:49-52) gore yapmay1 uygun gordiik.

Tarihi siiregte ceviri anlayist ¢esitli kirllmalara neden olmustur. Ceviri ile ilgilenen
birinin, ¢eviri tanimina bakarak, kuramin isleyisi ya da igeri hakkinda az ¢ok fikir sahibi
oluruz. Ceviri anlayisindaki degisiklik bizi yeni paradigmaya gotiirecek. Bugiinkii
paradigmanin 6ne ¢ikmasinin nedeni, ¢eviriye dahil ettigi yeni kavramlar oldugunu

gorecegiz.
2.2. Onceki Giiniin Ceviri Biliminde Ceviri Etkinligi

J-R Ladmiral'in ¢eviribilim smiflandirmasina gore (Rifat, 2002:49-52) ilk boliimde,
modern dilbilimin ortaya ¢ikisina kadar olan ki ¢eviri anlayisini incelemek istiyoruz.
Islevsel ¢eviri kuramlarmin tarihteki ilk izlerini burada yakindan gorebiliriz. Erek odakli
yaklasimi benimseyenlerin diisiiniirlerden olusmasina ragmen, c¢evirmenlerin filozof
olmas1 ve kuralc1 bir anlayisin i¢inde cevirilerini gergeklestirdiklerini géz Oniinde

bulundurmamiz gerekir.

Islevsel geviri kuramcilarindan Vermeer, Ceviri paradigmasin, tarihi siirecte ki ceviri

anlayigini temel alarak 2 ana kutba ayirir.
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Bunlardan birincisi, sézciigii sézciigiine® - ad verbum (Eflatun, Hiristiyan inanc ile
"kutsal metnin degistirelemiyecegini veya tanr1 kelaminda degisiklik yapilamayacagi
inanc1" ve 1980'li yillara kadar olan, ¢eviri eylemi kuramindan 6nceki zamanin hakim

paradigmasi.) (Tosun, 2002:23-29).

Ikincisi ise, anlam ¢evirisi-ad sensum (Retorik!, Roma cevirisi ve giiniimiiz
ceviribiliminin hakim paradigmasi olan, ¢eviriyi bir eylem olarak goren, ¢eviri eylemi
kuramidir. Birinci kutbu, kaynak metne sadakat®, ikinci kutbu ise erek odakli yaklasim
olarak 6zetleyebiliriz (Tosun, 2002:23-29).

Bu ayrimin giiniimiizde de devam eden tartismanin Oziinii olusturmasi agisindan,
yazmay1 uygun gordiilk. Metne sadakatten olan kaynak odakli yaklasim ve erek odakli

anlayis arasindaki ¢cekisme halen devam ediyor.

Bir metnin, erek metin kitlesine 6zgii olmasimni hedefleyen Roma retorik anlayisi ve
Roma cevirisinde goriilen metni asma istegi, giiniimiiz ¢eviri anlayisina hakim olan
Paradigma ile benzer 6zellikler gosterir. Cilinkii metni agmay1 isteyen ¢evirmen, eseri
yeniden yazmasi gerekir. Ayn1 zamanda erek dil kitlesinin beklentilerini gbz Oniinde
tutmak isteyecektir. Zira erek kitle, eserin basarili olup olmadigina karar verecektir

(Tosun, 2002:23-29).

Roma cevirisinde, kaynak metni agmak isteyen ¢evirmen dogal olarak daha fazla
tretmek durumundadir. Kaynak metinden daha iyisini erek metine aktarmay: amaclar.
Bunu gerceklestirebilmesi i¢in kendi kiiltliriinii ifade eden erek metni géz Oniinde

bulundurarak ¢evirisini gergeklestirir.

Gilinlimiiz paradigmasinda ki erek odakli c¢eviri anlayisini Roma dénemi g¢evirmeni

benimser.

2 Sozeiigii sozeiigiine geviri: (Ing. Literal translation, Alm. Wortliche Ubersetzung). Cevirmenin kaynak
metnin bigimsel 6zelliklerine bagli kalarak ve genellikle erek dilin dilbilgisine uygun olarak ¢eviri metni
iirettigi bir ¢eviri stratejisi. Sozciigii sozciigiine yapilan ceviri “’dogal” olarak algilanan 6zgiir ¢evirinin
aksine genellikle yapay ve zorlama olarak algilanir. Berk, 2005:150-151

% Anlamina gore geviri: (Ing. Sense-for-sense translation, Alm. Sinngemaesse Ubersetzung). Kaynak
metnin anlaminin ya da “’ruh”unun aktarimini 6ne ¢ikaran bir ¢eviri anlayisini tanimlamak igin kullanilan
genel terim. Berk, 2005: 91

* Retorik: insanlari, sdylem araciligiyla yonlendirme sanatidir. Oztokat , 2005: 98

® Sadakat: (ing. Faithfulness ya da fidelity, Alm. Treue). Erek metnin kaynak metni tam olarak
yansittiginin diisiiniildiigii durumlar i¢in kullanilan genel terim. Berk, 2005:147
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Buna en giizel ornek, 10.240 yilinda, yunanca bir eseri Latinceye ¢eviren
Andronicus’dur. Odesay1 Latinceye cevirirken izledigi yol c¢ok onemlidir. Aldig
kararlar 1ile islevsellestirdigi Ceviri stratejisinin bugilinkii paradigma anlayis1 ile
paralellikleri vardir. yeni paradigma ile olusan erek odakli yaklasimi bu g¢eviride de
gormekteyiz. Andronicus, erek kitlenin begeni anlayisini goz oniinde bulundurarak,

Ilyaday1 degil Odesay1 ¢evirmistir (Yazici, 2005:32).

Odesayi, diiz yazi biciminde degil de Kosuk bi¢giminde ¢evirmistir. ve yunanca aslinin
altili ol¢giiye dayali olmasina ragmen, Latinlere 6zgii ikili ol¢iiye dayali Kosuk bigimini
tercih etmistir. Andornicus'un g¢eviri Ooncesi ve ceviri siirecinde aldig1 kararlarla, erek
kitleyi, erek kiiltiirii, ¢evirinin islevselligini goz oniinde bulundurmasi (Yazici, 2005:32).

Bizim i¢in énemlidir.

Roma déneminin en énemli ¢eviribilimcileri Cicero ve Horatiustur. Ceviriyi bir eylem
olarak goren islevsel ¢eviribilimi kuramcilarindan Vermeer, Ceviri eylemi kuraminin
benzerini Ciceroda goriir. Cicero’nun Metin tiirlerine gore g¢eviri stratejisi belirlemesi,
eserlerinde erek kitleyi géz oniinde tutmasi onemlidir. Cicero Bilimsel ¢evirilerinde
Sozciigii sozciigiine, Retorik gevirilerinde islevselligi, Edebi eserlerinde ise Erek odakli

bir geviri olay1 gergeklestirmistir (Tosun, 2001:31-33).

" Cicero diyalog ¢evirisinin yontemi i¢in sOyle der:"...Ben iinli bir diyalogu
¢evirdim... Diyalog olarak degil konusma olarak ¢evirdim... Ayni diistinceleri kendi
sozciik sekillerimize uydurdum... Burada sozciligli sozciigiine c¢evirme geregi
duymadim..." Bu modern diisiince ve yontem nedeniyle kendisine saldiranlara da
""Bize, "yunanlilar daha iyisini iiretir', diyenlere; 'Latinler daha iyisini iiretemezler
mi? Cevabini veririm. 'Neden bu eseri Latince okuyalim' diyenlere de, 'o zaman
diger yunan eserlerini de neden Latince okumuyorsunuz? Sorusunu sorarim"der"

(Tosun, 2002 34).

"Ceviri sorunlarin1 De oratore 'Hatip iizerine’ yapitiyla ilk giindeme getiren Cicero (10.106-43)
olmustur. Ut Interpre ‘cevirmen gibi' ve Ut orator 'hatip gibi' ¢eviri kavramlarini ele almistir."
(Yazic1, 2005:34). Islevsel ceviri kuramlarmna, uygulamalariyla paralellik gdsterir.
Romali Cevirmen Ciceronun ¢eviri anlayisi bu sebeple dnemlidir. Yunanca eserleri,
Latinceye cevirilerinde yasadig1 zorluklar iizerine yaptigi bu calismasi, ¢eviri iizerine

yapilmis ilk kuramsal yaklagimdir (Yazici, 2005:34). Cicero’nun ¢eviri anlayist yeni
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paradigma icin onemlidir.

Kutsal kitap ¢evirisiyle, ¢eviri sorununu metin tiirline indirgeyen Hieronymus, kutsal
kitap cevirilerinde 'sozciigii sozciigiine’ ¢eviri anlayisini benimser. Kutsal metin
disindaki eserlerde ise ‘anlama gére' cevirinin uygun olacagini belirtir. Ceviri
hakkindaki bu diistinceler, metin tiirlerine gore ceviri anlayisinin ilk kuramsal belgesi

olma 6zelligine sahiptir (Goktiirk, 1994:18).

"Ceviri geleneginde ¢aglar boyu tartisila gelen sorun, metin tiirlerinden ¢ok, ¢eviri
yonteminin dogrudan dogruya kendisiyle ilgilidir. Yiizyillar boyunca bircok
cevirmen, ya Cicero'nun ut interpres diye adlandirdigi "sozctigii sozciigiine"

ceviri, ya da ut orator dedigi "0zgiir anlam" ¢evirisi ilkesine baglanmis, bunlardan

birinin dogrulugunu 6tekine karsi savunmustur" (Goktiirk, 1994:18).

Hieronimus ile beraber ¢eviri kavrami, sadik olma 6n kosuluyla ya sézciigii sozciigiine
yapilir ya da anlama gére yapilir. Bu tartisma yiiz yillar boyu siirer. M.Luther’e kadar
sozciigii sozciigtine ¢eviri anlayist kutsal metinlerde olmazsa olmaz 6n kosuldu. Luther

Kutsal Kitap ¢evirisinde anlama oncelik vererek bu tabuyu yikt1 (Yazici, 2005:36).

Kutsal metinlerde sézciigii sozciigiine anlayisi, hristiyanligin kabuli ile sadik c¢eviri
anlayisi, kaynak metne sadakat olarak yiizyillarca, geviri ile ilgilenenlerin bilingaltlarina
yerlesmisti (Tosun, 2001: 28). Uzun yillar sonra, Martin Luther ile birlikte Kutsal
kitabin ¢evrilmezligi zirh1 delindi ve Luther, Hieronimus’un ¢evirdigi Latince incili,
Hironimus’un Kutsal metinlerde sozciigii sdzciigiine ¢eviri anlayisi sart koymasina inat,

anlam c¢evirisi ile Almancaya cevirdi.

Martin Luther Incil cevirisiyle sadece Alman Ceviribilimin temellerini atmakla
kalmamuis, izledigi ¢eviri stratejisiyle de ¢igir agmistir. Kutsal metinlerde tabu olan
sozcuigti sozciigiine ¢eviri anlayisint yikmig, alman halkinin anlayabilmesi i¢in anlamina
gore c¢eviri anlayisini uygulayarak, kutsal kitabi Almancalastirmistir. Yeni yiiksek
almanca icin biiyiikk oneme sahip olan bu ¢eviriyi, baz1 kararlar alarak cevirdigini
belirtmistir. Sendbrief von Dolmatschen adli bildirisiyle, ¢eviri dncesi aldigi kararlar

aciklamistir.

Kutsal Kitap /ncil ¢evirisi ile tiim alman halkina hitap eden bir dil kullandigin ve kendi

yaraticiligini ¢eviriye dahil ettigini sdylemistir. (Burgoglu, 2010:47).
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Uzun yillar sonra Luther’in erek odakli ¢eviri anlayisi ile hareket ettigini goriiyoruz.
Kutsal kitab1 cevirirken halkin dili olan Almancay1 kullanmas: ve halkin anlamasin
kolaylastirmak icin Almancalastirmaya gitmesi, anlamima gore c¢eviri yapmasi, kilise

baskisi altindaki ¢eviri uygulayicilar i¢in devrim niteligindedir.

Martin Lutherin Ceviri silirecinde erek odakli bir tutum izlemis, Alman halkini, yani
erek kitleyi g6z oniinde bulundurarak ceviri ger¢eklestirmistir. Luther kutsal kitab1 ana
diline gevirmesi ile Incil halk tarafindan anlasilmistir. Latince yerine halk dilinde de
cevirilerin yapilabilecegi ve Kutsal metinlerde de anlama goére ¢eviri stratejisinin

uygulanabilecegini gostermesinden ¢ok 6nemlidir (Burgoglu, 2010:47).

Elestirel ve soyut diisiinmeye baslayan bilim adamlari, yazarlar; reform ve Ronesans
hareketini baglamasini1 saglamislar, glinlimiiz bilim diinyasinin temellerinin atilmasina

katkida bulunmuslardir. (Yazici, 2005:66 ). Luther zamanin bilim adamlar1 etkilemistir.

Lutherden etkilenerek ¢eviri anlayisini sekillendiren Schottel, ¢eviriyi arag olarak goriir
ve Alman kiiltiirtine katki saglayacagimi savunur. Schottel Ceviri uygulamalarinda,
Luther gibi Almancalastirma yanlist olup, Almancaya yabanci kelimelerin girmesine
karst ¢ikar. Daha sonraki donemde, Gottschied, ceviriyi isaretler(gosterge)® olarak ele

alir ve Egdegerliligin zorunlu oldugu goriisiinii savunur. (Burgoglu, 2010:47-48).

Ancak Herder, yabanci kelimelerin Almancaya girebilmesi fikrini ortaya atarak, kaynak
metne baghlik ve 62g1'irlﬁk7 tartismalarini alevlendirir. Her dilin bir anadil gibi ele
alinmas1 gerektigini ve her okumanin aslinda bir ¢eviri oldugunu belirterek, ceviri
olgusunun farkli boyutlarda ele alinmasii saglamigtir (Burgoglu, 2010:47—48).
Esdegerlilik tartigmasi giiniimiizde hala siirmekte olup, yeni paradigma anlayisina

uymamaktadir.

Ayni1 dénemde Goethe West-Ostlicher Divan adli eseri daha anlasilir kilmak icin farkl

ceviri stratejileri izlediginden bahseder. Islevsel ceviri kuramcilarindan Reiss'in metin

6 Gosterge: (Ing. Sign, Alm. Zeichen). Genel olarak bir baska seyin yerini alabilecek nitelikte oldugundan
kendi disinda bir sey gosteren her tiirlii nesne, varlik yada olgu; 6zel olarak , dilsel bir gosterenle bir
gosterilenin birlesmesinden dogan birim. Dil bir gostergeler dizgesidir. Vardar , 2007:106

! Ozgiir ceviri: (Ing. Free translation, Alm. Freie Ubersetzung). Cevirmenin kaynak metnin bi¢iminden
cok icerigini 6n plana ¢ikardig1 ceviri stratejisi. Ozgiir ceviri kaynak metnin bicimsel 6zelliklerini dikkate
almadan anlamini 6n plana ¢ikarmasiyla sdzciigii s6zcligiine ¢evirinin karsisinda yer alir. Berk,2005:143
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tiirlerine benzer bir ayirim yapar. Goethe {i¢ farkli ¢eviri kararin1 neye gore belirledigini
Su sekilde aciklar. Birincisi, yabanciy1 bize, bizim gdziimiizle tanitan. ikincisi yabanci
Ogelerin oldugu gibi aktarilmasi sonucu ise kaynak metnin oldugu gibi kopyalanmasi

(Eruz, 1999:19).

Wilhem von Humbold ile ¢eviri anlayisi bambagka bir boyuta tasmir. Humbold
Cevrilmezlik8 kavrami ile Ceviride yeni bir tartisma baglatir. Cevrilemezlik kavraminin
aciklamasini, ana dilin disiinceyi belirledigini, her kisinin diinyayr anadili ile
gordiigiinii ve anladigini, bu sebeple insanin diinyay1 sadece anadili ile anlayabilecegini

diistinmesinden ileri gelir. Boylece baska bir dile ¢eviri yapmak olanaksizdir (Burgoglu,
2010:48).

Cevrilmezlik savindan yola ¢ikarak dil i¢i diinya goriisiinii ortaya ¢ikmustir. Insanlarin
diinya anlayisini, yasadiklar1 topluma gore benimsedigi goriisii, zamanla toplum ve dil
arasindaki baglarin incelenmesini saglamisti. Humbold, dilin canli bir olgu oldugunu,
bu sebeple yaraticilik, tretkenliginin bulundugunu belirterek, dilin devingenligini

giindeme getirmesi 6nemlidir.(Yazici, 2005:70-73).

Ayrica toplum ve dil lizerine yapilan ¢aligmalar neticesinde, dilin ekinsel olarak ta ele
alinmasini saglamistir. Gostergebilimde yapilan ¢alismalar neticesinde Cevrilmezlik savi
curiitiilmistiir. "Dillerin ekinsel baglamda ele alinmasi, zaman akisi igerisinde gevirilerde erek
odakli yontemlerin benimsenmesine yol a¢mustir" (Yazici, 2005:71). Cevrilmezlik savi

glinlimiizde g:evrilebilirlik9 savina birakmugtir.

Bu donemdeki diger bir diisiiniir Friedrich Schleiermacher'dir. Yorumbilimin
kurucusudur. Metin tiirlerini ayiran ve bu tiirlere gore Ceviri kararlar1 almasi

bakimindan onemlidir. Cevirinin ¢egsitli yontemleri adli yazisiyla, Cevirmen, metin

8 Cevrilmezlik: (ing. Untranslatability, Alm. Uniibersetzbarkeit). Tek tek sozciik ve timcelerden metinlere
kadar bir dilden bagka bir dile ¢evirinin miimkiin olup olmayacagini tartigmak i¢in kullanilan
terim.J.C.Catford’a gore iki tiir gevrilmezlik vardir; dilsel ve kiiltiirel. Dilsel diizeydegevrilmezlik bir
kaynak dil 6gesinin erek dilde sozciik ya da sdzdizimsel olarak karsiliginin olmamasi durumudur. Dilsel
cevrilmezlik kaynak ve erek diller arasindaki farklar yiiziindendi. Kiiltiirel ¢evrilmezlik ise erek kiiltiirde
kaynak dil metninin ait oldugu durumun bulunmamasindan kaynaklanir. Berk, 2005:107-108

% Cevrilebilirlik: (ing. Translatability, Alm. Ubersetzbarkeit). Tek tek sozciik ve tiimcelerden metinlere
kadar bir dilden bagka bir dile ¢evirinin miimkiin olup olmuyacagini tartigmak i¢in kullanilan terim...
popovic’e gore ¢evirilebilirlik metinsel agidan, ilkmetinler ve listmetinler arasinda var olan, gdsterge ya
da model olusturma niteligi tagiyan iliskidir. Berk, 2005:107
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tiirleri gibi Ceviri kavramlarina agilik getirmistir. Yazili cevirmene Ubersetzer
(miitercim), sozlii c¢evirmene Dolmetscher (terciiman) diye aymrmustir (Goktiirk,

1994:18-19).

Schleiermacher'e gore Cevirmen, ya okuru yazara gotiirmeli ya da yazar1 okura
gotiirmelidir.  Yorumbilim g¢eviribiliminde bilimsel alt yapisina dayandigi temel
kuramlardandir. Sanat ve Bilim eserlerinde okuru yazara gotiirmeyi amaglar. Giindelik

metinlerde ise yazari okura gétiirmeyi amaglar (Burgoglu, 2010:49).

Schleiermacher, anlama ve yorumlama veya hermenditig'® kavramlariyla Ceviribilime
biiyiik katkida bulunmustur (Yazici, 2005:74).

2.2.1. Onceki Giiniin Ceviri Anlayisi ve Yeni Paradigma Icin Onemi

Bu donemde yeni paradigma anlayist i¢cin dnemli gelismeler olmustur. Dikkat ¢eken
Cicero, Humbold, Luther ve Schleiermacher'dir. Ceviri anlayis1 ile baslattiklar:
diisiincesel etki, giiniimiizde de siirmektedir. Cicero'nun geviri ile ortaya koydugu gortis,
giinimiizde de devam eden atesli tartismalarin fitilini yakmistir. Cicerodan sonra,
Hiristiyanligin etkisiyle sessiz kalan c¢eviri etkinliginin giicli, Luther ile tekrar

canlanmustur.

Yeni paradigma anlayisinin ilk temsilcileri olarak diisiinebilecegimiz ¢eviri anlayisina
sahiptirler. Ceviri stratejileri ile bu zamanda ¢eviribilimin bilimsel alt yapisi olmasa da,
ceviribilimci goziiyle ¢eviri olgusunu ele alabilmislerdir. Cicero’nun metin tiiriine gore

strateji belirlemesi, erek odakli geviri anlayisina sahip yeni paradigma i¢in 6nemlidir.

Humbold'un ¢eviri anlayis1 dilbilimsel yaklasimlardir. Ancak dilbilim o zamanlar
bilimsel alt yapisin1 olusturmus bir bilim dali degildi. Bize gore, Kuramsal alt yapisi
olusmamis dilbilimsel goriislerle ¢eviriyi ele alan Humbold ve Schleiermacher, onceki
giiniin ¢eviribilimi ile diinlin ¢eviribilimi arasinda koprii durumunda olduklarini

sOyleyebiliriz.

1% Yorumlama: (ing. Interpetation, Alm. Interpretation). Cevirmenin anlami ortaya ¢ikarmak igin durumsal
bilgilerini kullanarak kaynak metindeki s6zciik ve boliimlere gergek anlami yiikledigi bir geviri iglemi.
Berk, 2005:165

"Hermenotig, belirli bir zihin ac¢ikliginda, kendini, kitabin yazarimin ya da belirli bir hayat tarzinda
bulunan kimsenin yerine koyma yetenegidir. Tosun, 2007:186
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Cevrilmezli saviyla 6ne ¢ikan Humbold, yeni paradigma anlayisi ile taban tabana zittir.
Ancak dilin devingenligi konusundaki goriisii, bircok bilim adamina ilham kaynagi
oldugu soylenebilir. Humbold'un ¢evrilmezlik savina Kkarsi, c¢evrilebilirlik fikrini
savunanlar, cevrilmezlik savina karsi tirettikleri teorileri bilimsel alana yaymalari,

ceviribilim agisindan art1 saglamistir.

Schleiermacher c¢eviriye yaraticilik kavraminmi getirerek, c¢eviriyi bambagka boyuta
tasimistir. Yorum goreceli bir kavramdir. Anlama ve yorumlama kisiye gore degisir. S6z
konusu olan c¢evirmen olunca da durum aynidir. Cevirmende bir insandir. Kendi
birikimleri ve Kkiiltiiriiyle kaynak metni zihninde ¢oziimleyendir. Schleiermacher'in
ceviribilime kazandirdigi diger bir nokta, ceviriyi gerceklestirenleri yazili ve sozlii

olarak ikiye ayirmasidir.

Humbold'un dilin canli, iiretken islevinden bahsetmesiyle, dilin devingen oldugunu
belirtmesi, dil {izerine yapilan ¢aligsmalarin seyrini degistirmistir. yeni paradigma i¢inde

bu gecerlidir.
2.3. Diiniin Ceviribilimi ve Ceviri

Modern dilbilimin edebiyabilimden ayrilmasiyla, ceviribilim dilbilimin bir alt dal
olarak ele alindi. Ceviri ¢alismalar1 dilbilimsel yontemlerle agiklandi. Bu bdliimde
dilbiliminin ¢eviri anlayisint ve ¢eviri kavraminin degisimini gozlemleyecegiz.
Ceviribilime etki eden bilim adamlarinin goriislerini ve ¢eviri eylemine yaklagimlarin
ele alacagiz. Dilbilimin bagimsizligin1 kazanmasiyla geviri dilbilimsel yontemlerle

aciklanmaya calisilmistir.

Modern Dilbiliminin kurucusu Sasuure'dir. Artsiiremli*t ve egsiiremli** olarak dili

incelemistir. Dilbilim alaminda, dil 6grenimine fayda saglayacak dil yetisini*® gelistiren

! Artsiiremli: (ing. Diachronic, Alm. Diachronisch). 1. Evrim agisindan ele alinan, siire iginde birbirini
izleyen. Ornegin ses degisimleri art siiremli dil olgular1 arasinda yer alir. 2. Olgular, siire i¢inde
gecirdikleri evrim ag¢isindan inceleyen. Dilbilim tarihinde XIX. Yiizyil, art siiremli incelemelerin yogun
oldugu dénemdir. Vardar, 2007:25

12 Egsiiremli: (ing. Synchronic, Alm. Synchronisch). 1. Evrim disinda ve siireden, artsiiremden bagimsiz
olarak ele alinan, birbirleriyle ayn1 dizge i¢inde bagintilar kuran 6geleri, olgulari, vb. belirtmek i¢in
kullanilir. 2. Olgulari, 6geleri evrim disinda ve siireden bagimsiz olarak bir dizge bigiminde ele alan.
Vardar, 2007: 95-96

B3 Dilyetisi: (ing. Language, Alm. Sprache). insanin sesli gostergeler araciligiyla ya da dogal diller
kullanarak anlagma, bildirisim saglama yetisi. Dil yetisi hem toplumsal, hem bireysel 6zellikler iceren ¢ok
karmasik nitelikli bir biitiindiir. Vardar, 2007:78

24



onemli ¢alismalarin temelini atmistir. Ancak sadece gosterge dizgesi olarak ele alinan
dil, toplumsal bazda iletisim araci olarak ele alinmasina ragmen, toplumlar arasi ve
toplumsal bildirisimi saglayamamustir. Ceviri gostergebilimin biinyesinde, bildirisim

kuraminin gélgesinde ele alinmustir (Yazici, 2005:).

Saussure ile birlikte, gorgiil veriler baz alinarak yapilan Ceviri kuramlarinda kuralci,
baskici, kaynak metne bagli, esdegerliligi sart kosan ¢eviri kuramlari iiretilmesine neden

olmustur

Roman Jakobson, Ceviride Esdegerlilik kavrami anlayisiyla ii¢ ¢esit ¢eviri tiirtinden
bahseder. dilici®*, dilleraras™® ve gostergeler arasi ceviri®®. Ceviriyi gdstergebilimsel
cergeve oturtur (Berk, 2005: 34). Jakobson’a gore ¢eviri olanakli kilan, bir insanin bir
dili konusabiliyor olmasidir. Siire¢ ve Uriin arasindaki bagi agilayacak esdegerlilik
arayisma girmistir (Yazic1:2005,78-79). Iletisimin gercegi dil disi diinya agiklamaya
calismasi bizim dikkatimizi ¢eken 6nemli bir gelismedir (Goktiirk, 1994:25). Jakobsana

gore ceviri;

"Ceviri; Dilsel gostergelerin, baska bir dildeki dilsel gostergelerle yorumlanmasidir”" (Berk,
2005:34).

Ceviri ve anlik siireci giindeme getiren Chomsky, dilbilime devingenlik kazanmustir.
Ceviri siirecinin dikkate alinmaya baglanmasini saglamasi son derece dnemlidir. Ceviri
kurammin Chomsky ile beraber yon degistirdigini sOyleyebiliriz. Eugene Nida,
Chomsky’nin modelinden yararlanmistir. Bildirisim kuramindan'’ da yararlanarak iki

asamal1 bir geviri stratejisi izlemistir (Yazici, 2005:81).

Cevirmen 6nce kaynak metni ¢oziip, derinsel anlamina ulagmalidir. Daha sonra erek

metni temel alarak, bu derinligi erek metinde de yakalamalidir. Erek metni de 6n planda

Y Diligi geviri: (ing. Intralingual translation, Alm. Intralingual iibersetzung). Bir dildeki gostergeleri,
yalinlastirma, giincellestirme vb. amaciyla, ayni dil i¢cinde bagka gostergelerle yeniden sdyleme edimi.
Goktiirk, 1994:110

' Dillerarasi geviri: (Ing. Interlingual translation, Alm. Interlingulale Ubersetzung). Bir dogal dilin
gostergelerini baska bir dogal dilin gostergeleriyle yorumlama edimi. Goktiirk, 1994:110

1 Gostergelerarasi ceviri: (Intersemiotic translation, Alm. Intersemiotische Ubersetzung). Bir metindeki
kaynak dil gostergelerini dildis1 gostergelerle yorumlama edimi. Goktiirk, 1994:111

" Bildirisim: (ing. Communication, Alm. Kommunikation). Konusucuyla dinleyici arasinda bildiri
aligverisi; karsilikli bildiri aktarimi; bildirim eyleminin ¢ift yonlii goriiniimi.(iletisim de denir). Vardar,
2007:43

25



tutmas1 bakimindan énemlidir. Bigim ve icerik acisindan bicimsel esdegerliligi™®, erek
dilde kaynak metnin aymisinin hissedilmesi i¢inde devingen esdegerlilikten™® s6z eder.

(Yazici, 2005:82-83).

Boylece kutsal metinleri, erek kitlenin daha iyi anlamasi i¢in erek kiiltiire uyarlamasi
s0z konusudur. Kutsal metnin kaynak okurda gosterdigi etki, erek metinde erek kitle
igin yaratilmasi gerekir (Yiicel, 2007:43). Devingen esdegerlilik ile geviride kiiltiiriin
onemini belirtmis. incil ciimlelerinde erek okurun, anlama, dizgi ve kiiltiirel yapisini
g6z onilinde bulundurmasi gerektigini belirtmistir (Yiicel, 2006:230). Ceviri anlayislar

su sekildedir.

"Ceviri, kaynak dil iletisine en dogal karsiligin alic1 dilde, oncelik anlam, sonra bigemin 6n

plana alinarak yeniden tiretilmesiyle olusur" (Berk, 2005:46).

Popovic metinlerarasilik kavramini giindeme getirmesiyle dikkat ¢eker. Esdegerliligi de
dort smifa aymrmustir. Ceviri metnini, iki farkli alagim tarafinda olusturuldugundan
bahseder (Yazici, 2005:83). Ceviride kaydzrma20 kavraminida kullanmistir. Kaynak
metin ve erek metin arasindaki zamansal ve kiiltiirel farkliligin olmasit durumunda,

¢evirmenin kaydirma yapabileceginden bahseder (Berk, 2005:40-43).

Cevirmenin erek kiiltlirii g6z Onilinde alarak calisma yaptigini belirterek, ¢evirmenin
yaptig1 kaymalarin igerik olarak sadece dilsel degil, metinsel ve kiiltiirel de oldugunu
belirtir. Popovicin, Esdegerliligin hakim oldugu bir paradigmada, bu tiir bir sdylemde
bulunmasi ¢ok onemlidir. Ceviri anlayigi su sekildedir (Berk, 2005:40-43). Popovic'e

gore ceviri demek,
" Bir metnin, bicemsel modeli kurulacak bigimde yeniden kodlanmasidir" (Berk, 2005:40).

L.C. Catford, gilinimiiz Ceviribilim egitiminde goriilen Ceviri Amagli Metin

Coziimlemesinden bahseder. Edimselligi 6n plana getirerek, esdegerlilik baglaminda dil

18 Bicimsel esdegerlilik: (Ing. Formal equivalence, Alm. Formale Aequivalenz). 1. Eugene A. Nida’ya
gore; hem bi¢im hemde igerik olarak dikkati iletinin kendisine ¢eker ve geviri metinde iletinin bu
6zelliginin korunmasini amaglar. 2. Werner Koller’e gore; metnin bigim ve estetigine bagl olan bigimsel
esdegerlilik kaynak metnin bireysel bigemsel 6zelliklerini igerir. Berk, 2005: 98

Y Devingen esdegerlilik: (ing. Dynamic equivalence, Alm. Dynamische Aequivalenz). Amag dilde dogal
bir etkinin uyandirilmasina yonelik, alicinin dilsel aligkanliklartyla beklentilerini karsilamaya oncelik
taniyan ceviride gecerli 6lgiit. Goktiirk, 1994:109-110

20 Kaydirma: (ing. Catachresis, Alm. Katachrese). Bir adn, gesitli bigimlerde kurulan bir benzerlik
bagintis1 araciliiyla bir baska olguya iliskin olarak da kullanilmasi. Vardar, 2007:133
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dist etkenlerde ele alir (Yazici, 2005:87). Kaynak metnin erek metinde olusturdugu
esdegerlilikten bahseder. Metin kavrami her ne kadar merkeze oturtulmussuda,
esdegerlilikten vazgegilmemis ve oOzellikle vurgulanmistir (Berk, 2005:44). Catford

¢eviri tanimin su sekilde izah eder,

"Ceviri, Kaynak dildeki Metinsel malzemenin yerine erek dildeki esdeger metinsel malzemenin

konulmasidir"(Berk, 2005:44).

Werner Winter, esdegerliligi temel alir. Kaynak metindeki bir yorumu erek dilde esdeger
bir yorumla yer degistirir. Bigimsel kaymalarin olup olmadigi énemli degildir, ¢evir tek
dil i¢in gecerli olsa bile miimkiindiir. Asagidaki c¢eviri tanimiyla Winter, erek metinde

esdegerlilikten bahseder (Berk, 2005:45).

"Ceviri yapmak, etrafimizi1 saran i¢imizdeki yer alan evrenin bir pargasina ait bir yorum seklini,
miimkiin oldugunca esdeger bir baska yorum sekliyle degistirmektir." (Berk, 2005:45).
Etrafimiz1 saran ve icimizde yer alan evren diyerek c¢evirinin dil dis1 etkilerinin de
ceviriye dahil edilerek yorumlanmasi gerektigini belirtiyor. Dil dis1 etkenlere dikkat
¢ekmesini, paradigma degisimi agisindan 6nemlidir. Newmark, Koller gibi ¢eviri amagl:
metin ¢oziimlemesini ele alir ancak kaynak odakli bir tutum izler. Ceviriyi iki yoldan ele
alir. Birinci kistmda metin tiirleri, geviri siireci gibi konular1 inceler. Ikinci béliimde ise

geviri ornekleriyle uygulama alanina yonelik ¢alismalar sunar (Yazici, 2005:99-101).

Bildirisim kurami merkezli ¢eviri anlayisinin sonuncu, Esdegerliligi sozciik baglaminda
ele almus, ceviri siirecini, ceviri 6ncesini dahil etmemistir. Anlamsal® ve iletisimsel*®
ceviriden bahseder. Anlamsal geviride, kaynak metne sozbilimsel ve anlamsal baglilik

s6z konusudur (Yazici, 2005:99-101).

Erek metnin elverdigi sekilde, bu baglilik uygulanarak g¢eviri gergeklestirilir. iletisimsel
ceviriyi de akademik bir ¢alisma olarak goriir, ileti iizerine odaklanir (Yazici, 2005:99—
101). Newmark Kaynak metin odakli bir ¢eviri iiretmeye ¢alismistir. Ceviri sorunlarini,

kaynak metin penceresinden baktigi i¢in giinliimiiz ¢eviribilim i¢in yetersiz kalmistir.

2! Anlamsal geviri: (Ing. Semantic translation, Alm. Semantische Ubersetzung). Kaynak metnin anlam ve
s0z dizimine olabildigince yakin, erek metne aktarildig: ¢eviri tiirii. Berk, 2005:91

2 letisimsel geviri: (Iing. Communicative translation, Alm. Kommunikative Ubersetzung). 1. Ceviriyi
toplumsal baglam i¢inde yer alan iletisimsel bir siire¢ olarak goren her tiirlii yaklagim. 2. Kaynak metnin
kaynak dil okurlar1 iizerinde yaratilmasini amaglayan geviri tiirii. Berk, 2005:128
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1950 yilinda Avrupa ve Amarika da yayginlasan bilgi kurama ile ortaya ¢ikan "bilgisayar
cevirisi" ¢aligmalariyla, ¢eviri kurami, dilbiliminin alt dali olarak bilgisayar ¢evirisine
yardimei alt dal olarak belirlenir. Bilgisayar ¢evirisinde Otto Kadenin belirttigi ii¢ asama
vardir. Ik asama metnin diizgiisiinii ¢oziimlemek. Ikinci asama ceviri ve son asamada
erek metinde tekrar diizglilenmesi yani, kaynak dilin ¢éziimlenerek bir formiil halinde

erek dilde tekrar olusturulmasini saglamaktir (Burgoglu, 2010:53-54).

Diizgii degisimini saglamak i¢in, ¢gevirmen pozisyonundaki bilgisayar, iletisim edimini
gerceklestirendir. Almanya’daki temsilcilerinden olan Otto Kade, farkli iki dilde
Ortiisme sorunu yarasada bilgi igeriginin degismezligini savunur.(Bur¢oglu, 2010:53—
54).

2.3.1. Diiniin Ceviribiliminin Ceviri Anlayisi ve Yeni Paradigma i¢cin Onemi

Sassure ile modern bir bilim dali olan dilbilimi, ¢eviri anlayisina dilbilimsel metotlarla
yaklagmistir. Hizla gelisen teknoloji ile aciga ¢ikan bilgi transferinin saglanma ihtiyaci,
dilbilimcileri ¢eviri anlayisina bilimsel kuramsal {iretmeleri ile ivme kazandi. Bilimsel
tabana yayilan ceviri ¢aligmalari, sadece dili arastirma konusu yapan dilbilimcileri,
ceviri arastirmalarini dil baglaminda siirdiirdiikleri icin, dil disi ogelerin goz ardi

edilmesine neden oldu.

Cevirinin 6ziinde dil vardir ancak yalmz degildir. Dilbilimciler, ylizyillardan beri siire
gelen, ¢evirinin sadece bir dilden baska bir dile aktarim olarak anlayisi bilimsel
kavramlarla kanitlamaya calistilar. Ceviride kaliplasmis olan kaynak metne baglilik
bilimsellesti! Ne yazik ki g¢eviriyi sadece dil olarak algilamamiz, resmin tamamini

gérmemizi engeller.

Denizin sadece sudan olustugunu sdylemek, icinde yasayan canlilara haksizlik olur.
Sadece goriinen suyu ele alarak, denizin = sudur dememiz eksik bir ifade olur. Cok
yiizeysel olur. Ceviride de boyledir. Sadece dil aktarimi olarak goéremeyiz. Cevirinin
sadece dilden ibaret oldugunu sdylemek, c¢evirinin ic¢indeki derinligi gérmememiz

demektir.

Dilbilimsel yaklagimlarla ortaya ¢ikan ¢eviride esdegerlilik kavrami igerik olarak zaman
icinde degisse de, ¢evirinin derinligine inememistir. Yeni paradigma ile beraber ¢eviri

anlayisindaki bu bosluktan, yiizeysizlikten kurtulmus, ceviriyi dil 6tesi olgularla ele
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alarak, ¢evirinin derinligine inilmistir. Dilbilimin ¢eviribilime dolayisiyla yeni

paradigmaya katkisi tabii ki vardir.

Dilbilimin ¢eviribilim bilimsel alt yapisinda ki pay1 hi¢ kiiciimsenemez dilbilim ile yeni
paradigma arasinda usul yonden farklilik var. Her ikiside kullandig1 malzemeyi, yani
ceviriyi farkli yorumluyorlar. Bu tipki iki farkli as¢i tarafindan, ayni malzemeler
kullanilarak yapilan farkli yemekler gibi. Dilbiliminin as¢is1 yemegin sekline onem
veriyor, ceviribilimci ise lezzetine yani insanlarin zevkine gore, damak tadina gore

tiretiyor.

Dilbilimsel yontemlerin en olumlu yonii Bilgisayar ¢evirisinde karsimiza cikar.
Teknolojinin hizla ilerlemesi ile agiga ¢ikan ¢eviri ihtiyacini karsilamaya yonelik pratik
¢oziimler iiretilmek istenmistir. iletisimin en hizli kaynagi siiphesiz ki internettir.
Internetin tiim diinyada hizla yayilmasi ve internetin yasamimiz icerisindeki hizh
yiikselisi, bilgi paylasimimni zaman ve mekan sinirlamasit olmadan kolay ulagabilme

imkan1 saglamistir.

Bilim adamlari bilginin kisa siirede anlasilmasi i¢in ¢eviri programlart gelistirmislerdir.
Her ne kadar bu durum olumlu goziikse de yeni paradigma ile ortak 6zelliklere sahipse
de sonug olarak ters diismektedir. Ornegin internet kullanicisi internette gordiigii bir
yabanct metni anlamadigi i¢in ¢eviri programini kullaniyor ve metinde ne demek

istedigi hakkinda az ¢ok bilgi sahibi oluyor.

Bir kaynak metnin bilgisayar yardimiyla erek metne doniistiiriilmesi, erek kitleye
kaynak metindeki bilgiyi aktarmak amaci dahilinde hedefine ulasmis oluyor. Bu 6zelligi
ile yeni paradigmaya benzese de, sonugta ortaya c¢ikan erek metin dil dis1 etkenlerden
arindirilmig  olarak sadece gostergelerle formiile edilmis bir metindir. Sozclgi
sOzcligline ceviri anlayisinin, kaynak odakli ¢eviri anlayisinin esirligi dahilinde ¢eviri
gerceklesmis olur. Uzman ¢evirmen yerine gecen Bilgisayarin ¢eviri siirecinde alacagi
kararlarda eksik kalmasi, ¢evirmenin sezgisel, yorumsal, kiiltiirel birikimlerinden muaf

olmasi yeni paradigma ile ters diiser.

Kaynak metnin bilgisayar yardimiyla erek metne ¢evrildiginde ortaya ¢ikan anlamsiz ya
da alakasiz metinler, bilgisayar ¢evirisinin heniiz yeni paradigmaya alternatif olacagi

sOylenemez. Bilimadamlarinin Bilgisayarlarinda insanlar gibi diislinebilmelerini,
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Ogrenebilmeleri ile 1ilgili c¢alismalar1 bilinmektedir. Sanal Zekanin gelistirilip,
bilgisayarlarin da insanlarin sahip oldugu yetilere sahip olmalariyla, bilgisayar

cevirisinin ileriye doniik daha saygi deger ¢eviriler yapabilecegini sOyliiyebiliriz.
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BOLUM 3: BUGUNUN CEVIRIBILIMI VE YENI PARADIGMA

Ceviribilimin bugiinkii ¢eviri anlayisina yon veren kuramlar1 ele alarak, paradigma
degisimini kuramsal diizeyde incelemek istiyoruz. Kaynak sikintis1 ve yabanci dil
sorunu ile karsilagtigimiz durumlarda, Tirkiye deki giivenilir kaynaklara bagvurduk.
Amacimiz c¢eviri kuramlarmi derinlemesine incelemek degil, yeni paradigmada

oynadiklar1 rolii ortaya ¢ikarmaktir.

Ceviri kuramina nasil baktiklari, ¢eviri uygulamalarini ve g¢eviri anlayisini 6grenerek,
hangi temelde gerekcelendirdiklerini gozlemlemedik. Ceviribilime yon veren anlayisi
yakindan taniyarak, c¢eviri paradigmasinin degisimini, giiniimiizde hangi diizlemde ele

alindigini goérmek istiyoruz.

Ceviribilim, dilbilimin bir alt dali olarak ele alinmasindan kurtularak kendi prensipleri
olan bir bilim dali olarak g¢eviriyi ele almasi, g¢eviri anlayiginda keskin degisiklikler
olmustur. Ceviri anlayisindaki bu degisikliklerin kuramcilari, geviribilimin bilimsel alt
yapisin1  olusturdular. Ceviri anlayisindaki yeni goriisleriyle sekillendirdikleri

kuramlarini, bilimsel temele dayandirarak gelistirdiler.
3.1. Ceviri Eylemi Kuram

1984 yilinda yazdigi " Ceviri Eylemi kuram1 ve Metodu " kitabiyla, ¢eviribilimde yeni
bir sayfa acan Holz-Maenttaeri, giiniimiiz paradigma anlayisinin, kurumsal olarak ilk

ornegi diyebiliriz.

Yani "islevsel g¢eviri kuramlarmm” ilk temsilcisidir. Yeni paradigma anlayigmin en
belirgin 6zelligi, Ceviri kavramma getirdigi yeniliklerdir. Ceviri duraganliktan
kurtulmus, toplumsal isbirligi ile iginde ¢eviriyi etkileyen dis faktorlerinde bulundugu

bir eylem konumuna gelmistir

Bu eylemi gergeklestiren ¢evirmen, uzman konumuyla hem kaynak metin hemde erek
metne hakim olan, kiiltiir tasiyicisi durumundadir. Ceviri eylemi kuramiyla beraber,
ceviribilimin kuramsal alt yapisinin olustugu ve Ceviri kavramini, ¢eviribilimci goziiyle

ele almistir.
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" Ceviri eylemi (translatoriches Handeln) tanimlanirken bir yani iletisim kuraminin
temel Ogelerine yaslanmakta, 6te yani islevsellige ve amagliliga dayanmaktir" (Akbulut,

2004:28).

Maenttaeri, Ceviri Eylemi Kuramini olusturdugu yillarda, ¢eviride hakim paradigma
kaynak odakli yaklagimlardi. Dilbilimsel metotlarla ¢eviri kavramini agiklamaya
calistilar. Ceviri tarihini géz ontine aldigimiz zaman, dikkatimizi ¢eken iki 6nemli nokta

vardir.

Birincisi ¢evirinin bir dilden digerine mekanik bir aktarim olarak ele alindig1. Ikincisi,
ceviri olaymi gergeklestiren g¢evirmenin pasif konumudur. Maenttaeri bu eksikligin
farkina vararak, Ceviri kavramimi toplumsal boyuta tasimig, ¢evirmeni de uzman

konumuna getirmistir.

" Maenttaeri: Ben bilingli olarak sézii edilen kuramcilardan farkli bir a¢idan ve
baska bir amagla ilerlemekteyim. Burada bireyin igbirligi ve iletisim edincini
temele koyarak, c¢eviri eylemi igin degerlendirme ¢abasiyla bir yaklasim
sergiliyorum. (...)...Toplumsal olaylarin etkisiyle ve toplumsal baglamda eylemde
bulunan birey; dizge icinde dizge olarak tanimlanmalidir. Bir bireyin kiiltiire uyum
stireci, diger bireylerin kiiltiire uyum siirecinden ayrilir, onun toplumdaki yerini
almasinda diger bireylerin rolii de vardir. Bu saptamayla ceviri eylemi i¢in temel
kosullar tasarlanabilir, ¢linkil birey ceviri eylemiyle kendi dizge sinirini, kiiltiir
engellerini asar. Kiiltiirii asan bdyle bir eylemin isleyisi, farklt durumlarda farkli
olacaktir. Dar anlamda durum baglamindaki tiim karsilikli etkilesimler, isbirliginin
aracisiz karsilikli yonlendirmesine izin verirler. Ceviride s6z konusu olan,
metinlerin belli bir durum baglaminda uzman tarafindan iiretimidir. Uzman eylemi
olarak ¢eviri, bir yandan, bireyin temel yetenekleriyle baglantiliyken, diger yandan
da igbirligi yapan uzmanlagmis bireyin bilgisine gereksinim duyar" (Tosun,

2002:90-91).

Ceviri dizgeye bagli bir aktarim aract olarak goriir. Doniisiime ve degisime agik olan
dizge kavramiyla, ¢eviride hem metin yapist hem de toplumsal isleviyle alakali dizge

kastedilir(Tosun, 2002:90, 104).

Cevirmen kiiltiir engellerini agarak, erek kiiltiirii géz o6nilinde bulundurarak olusturdugu,

kiltlirler aras1 iletisimi yani eylemi gergeklestiren uzmandir. Maenttaeri, ¢evirmeni
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uzman olarak belirtmesi, yeni paradigmanin dikkat ¢eken 6zelligidir. yeni paradigma,
kaynak odakli yaklasimi benimsemez. Kaynak metin. Kendi dizgesinde islev kazanir.

Oysaki geviri, erek kitleye hitap eder ve islevsel olabilmesi i¢in erek kiiltiir gergegiyle

ele aliir (Tosun, 2002:90-104).

" Maenttaeri; Eger s6z konusu olan ve bu ¢aligmada da olacak olan erek kiiltiir ise,
o zaman; nerede c¢evirmenin c¢ikis noktasini olusturan kaynak metin, diye
sorulabilir.(...),kaynak metin kaynak diinyanin bir parcasi, onun icinde ve onun
sayesinde yasayan, bir iirlin olarak islev goriir. Kaynak metnin islevi, kendi
diinyasinda gecerli olgular olarak goriilebilecek iletiler tagimaktadir. Erek metnin
islevi ise, erek diinya icin iletiler tasimaktir. Kaynak kiiltiirdeki ayni iletileri,
benzerlerini veya digerlerini aktarmak metin aracilifiyla olusan isbirligiyle

belirlenir" (Tosun, 2002:91).

Erek odakli bir tutum sergilemesi, Eski paradigmanin ¢ikis noktasi olan kaynak odakl
ceviri anlayisinin, yeni paradigmayla terk edildigini gosterir. Uzman konumundaki
cevirmen, Kaynak dizgedeki iletiyi, isbirligi ile erek dizgede islevini yerine
getirmesidir. Ceviri bir siiregtir ve igbirligi ile iiretilir. Ceviri yapan insan yani ¢evirmen

bilin¢li bir eylemde bulunur.

" Maenttaeri'ye gore; (...),Ceviri eylemi bizim kuram olusumunda eylemde bulunan
birinin eylemsel ve iletisimsel igbirligiyle lirettigi islevsel olarak betimlenen bir
stirectir (...),Ceviri eylemi ve eylemde bulunan biri olarak ¢evirmen agisindan s6zii
edilen bu yol yine, kiiltiirler arasi aktarim i¢in islevine uygun metnin tiretimi
amaciyla eylem kurami olarak geviri kuramima gotiiriir. Ceviri temelde devamli
kiiltiirel aktarimdir. Bu ¢eviri her durumda belli ¢eviri amaglariyla tanimlanabilir.
Ceviri triinleri ancak ve ancak, mevcut bir amaca, uygulanan yonteme ve mevcut
erege gore goreceli degerlendirilebilir. Iyi ceviri yoktur. Her geviri, her topluma

gore farkli olarak degerlendirilir" (Tosun, 2002:94-97).

Maenttaeri, ceviri eyleminin, ¢eviri siirecinde bir amaci ve islevi oldugunu belirtir.
Ceviri amaclar dogrultusunda islevsellik kazanir. Her ceviri bir kiiltiir aktarimidir ve
belli bir ama¢ dogrultusunda yapilir. Yeni paradigmanin, ¢eviri metni goreceli olarak
gormesi son derece Onemlidir. Maenttaeri, Ceviri eylemi kuramina goérecelik katmasi,
erek metnin belli dlciitlerle degerlendiren, kaynak metin odakli diger kuramlarda farkh

oldugunu gosterir.
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Maenttaeri, toplumsal isbirliginden bahseder bu yeni paradigmanin g¢eviri anlayigina
getirdigi farkli bir kavramdir. Cevirmen metni, sadece dilsel 6geleri kullanarak bir
aktarim yapmiyor. Maenttaeri, ¢eviri slirecine, toplumsal igbirligini katarak, isvereninde
dahil ediyor. Yeni paradigma, kiiltiir, eylem, amag, iletisim ve toplumsal isbirligini
ceviri siirecine dahil ederek, ¢eviri eylemini, geviri siirecinde ¢ok yonlii ele alinmasini

saglamigtir.

"(...),Toplumsal isbirligi amag¢ odakli olarak gerceklesir. En iist Ol¢iit amag¢ odaklr igbirligidir.
Bir 6nemli nokta da sudur: buradaki arastirma ¢ergevesinde isbirligi, genis anlamda, igbirliginin

esgiidiimlenmesidir." Tosun, (Tosun, 2002:98).
3.1.1.Ceviri Eylem Kuraminin Alt Yapisi

Maenttaeri, Rehbein'nin genel eylem kurami modelinin 6nciil alt yapisini alarak, ¢eviri

eylemi kuramini temellendirmistir (Tosun, 2002:99).
Eylem Kuram

Eylemi Kurami ile kuramsal bir anlayis s6z konusudur. Maenttaeri'nin 6ne ¢ikardig
isbirligi Ceviribilim icin yeni bir kavramdir. Ceviri bir insan eylemi olarak goriiliir.
Ceviri isbirligi ile siirer. Lasswell-formu® yéntemi ile Mentrup zincirleme sorular (kim,
nerede, ne zaman, neyi, ni¢in, hangi amagla yapiyor) eylem kuraminda uygulanir.

Vermeer su sekilde uygulamistir.

1- Ceviriye gereksinim duyanlara uygulanir; kim, nerede ve ne zaman, ne amagla,

neye hangi sekilde gereksinim duyar

2- Bir ¢eviriyi lretene-¢evirmene; kim, nerede, nasil, ni¢in, neyi, ne ile hangi

araclarla, hangi sekilde

3-Bir metnin kendisine uygulanir; ne, nerede, kime, ne zaman, ne i¢in, hangi sekilde

kullaniliyor (Tosun, 2002:73).

! Laswell formiilii: Abd’li siyasal bilimci Harold Laswell 1948°de, iletisim siirecini agiklamak igin bir
formiil olugturmus ve iletisimin etkilerinin ya da ¢iktilarinin, bilgilendirme, eglendirme ya da ikna etme
tiiriinde gesitlilik gdsterecegini one siirerek diger biitiin kuramlarin gelismesine 1s1k tutmustur. Laswell’e
gore, ’Kim neyi hangi kanaldan kime hangi etkiyle séyler? Sorularinin yanitlari iletisim siirecini
olusturur. Akarsu, 2001: 37
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Kiiltiir ve Ceviri Eylemi

Ceviriyi toplumsal bazda ele alan Maenttaeri, kiiltiir kavramina dikkat ¢ekmistir.
Vermeer'in ¢eviri eyleminde kiiltiir anlayisini1 benimsemistir. Ceviri metnin olusumunda
kiiltiirel unsurun mutlaka géz Oniinde tutulmasini vurgulamistir. Cevirinin kiiltiirel bir

aktarim oldugunu ve dilin tist kavrami olarak ele almistir(Tosun, 2002:101).
fletisim ve Ceviri Eylemi

Maenttaeri, dilin devingenligini temel alir. Dil, yaraticidir, iiretkendir ve dinamik bir
yapiya sahiptir. Tiim dilsel eylemlerde kiiltiir vazgegilmez unsurdur (Tosun, 2002: 96).
Iletisim, ceviri vasitasiyla gergeklestigi icin dolayli bir iletisimdir. Uzman ¢evirmen
iletisim sayesinde toplumsal isbirligini saglar ve ¢evirmen amacina ulagabilmesi i¢in
iletisimi ara¢ olarak kullanir. Ceviri toplumsal isbirligini saglayan bir iletisimdir.
Ceviriye ihtiya¢ duyandan, c¢evirinin ulastigi kitleye kadar, toplumsal isbirliginin
saglanabilmesi i¢in iletisime ihtiya¢ duyulur. Herhangi bir kisi, bagka biriyle bir eylem
plan1 icine giriyorsa, bu konuda anlasmak ve uzlasmak zorundadir. Yani ¢evirmene
siparig veren, ¢cevirmen ve erek kitle toplumsal igbirligi igerisine girdikleri zaman, iletis

kurmak zorundadirlar.
Gorecelik Kurami ve Ceviri Eylemi

Ceviri eyleminin kiiltiirel olmas1 ve ceviriyi gerceklestirenin bir insan olmasi, ¢eviri
anlayisinin  goreceli olarak algilanmasina neden olur ve mutlak dogru ¢eviri
anlayisindan uzak tutar. Ceviri erek kitle i¢in vardir ve erek kiiltiir normlar1 goz 6niinde
bulundurularak gergeklesir. Bunun igin belli kriterlerle ¢izilmis, esdegerlilik kaygisi

aranmaz. Buda ceviri eylem kuraminin erek odakli anlayisa sahip oldugunu gosterir.
3.1.2. Ceviri Eylemi Kuraminda Toplumun Rolii

Maenttaeri, Ceviri eylemi kuramiyla toplumsal bir isten bahseder. Yapilan bu is, bir
isbirligi ile islev kazanir. Amaca yonelik toplumsal bir eylem olarak ¢eviriyi, kiiltiirler
aras1 iletisimi saglayabilecek yetiye sahip, uzman konumundaki Cevirmen
gerceklestirir. Kuramin en temel kavramlarindan biri toplumsal isbirligidir. Metin

iiretemeyenler ya da amacina uygun ¢eviri yapabilecek konumda olmayanlar,
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Profesyonel pozisyonda bulunan ¢evirmenden, metni islev gorecek sekilde

¢evirmelerini isterler.

Iste burada s6z konusu olan toplumsal isbirligi vardir. Ceviri sadece ¢evirmenin oldugu
bir eylem degildir. Ortaklasa yapilan bu eylem, bir i¢ ige ge¢mis halkalar gibi ya da
domino taglar1 gibidir. Bu eylem toplumun birer ferdi olan; g¢eviriye ihtiya¢ duyan,
igveren, ¢cevirmen, ¢eviriyi kullanacak ya da okuyacak olan. Maentteri bu durumu soyle

aciklar,

"Metnin iiretimi {ist bir amag¢ tarafindan yonlendirilen bir eylemdir. Bu amag,
motive olmus bir birey tarafindan gesitli baglamlar degerlendirilerek bulunur.
Ortaya eylem yapmak i¢in bir plan ve bununla birlikte hedeflenen bir amag ¢ikar.
Ceviri i¢in eylem planinda isbirliginin, 6nde durmasi geregi vardir. Ciinkii aksi
takdirde iletisim gergeklesmez(...), Amacgladigimiz kuram olusumunda g¢eviri
eylemi, toplumsal organizasyon igerisinde bir iglev iistlenir ve buradan g¢ikarak
igbirligi ornegi olarak, amaglh bir eylemdir. Metinler, kiiltlirler arasi iletisim igim
bir uzman katkisi olmaksizin islevsel ya da akilc1 {iretilemeyeceklerinden,
cevirmenler igbirligi partneri olarak kullanilirlar. Bu bakis agis1 bizim kuramimiz
icin temeldir, ¢iinkii ¢eviriye duyulan gereksinimler, isbirligi eyleminin iletigimsel

yonlendirme siirecleri baglaminda ortaya ¢ikarlar" (Tosun, 2002:110-111).

Maenttaeri'ye gore ceviri siirecinde ¢evirmen yalniz degildir ve ¢eviri kararlarini tek
basina almaz. Cevirmen kendisine verilen tirlinii isbirligi i¢inde erek metne, 1smarlayan
kisi dolayisiyla erek kitle icin ¢evirir. S6z konusu ¢eviri, erek kitle i¢im iiretilecegi igin,
erek kitlenin normlart gegerlidir. Cogul bir isleve sahip olan iiriin, karmagik bir eylem
yapisina sahiptir.(Tosun, 2002:112-113). Baska bir eylem iriinii olan kaynak metin

irlinii ile erek metin iirlinii olan ¢eviri eyleminin esdeger olmasi beklenemez.
3.1.2.1. Ceviri Eylemini Gergeklestirenler
Holz-Maenttaeri, ¢eviri eylem yapist i¢in alt kilit rolden bahseder.

— Ceviriyi baslatan/gereksinim duyan

— Ceviriyi 1smarlayan

— Kaynak metni tireten
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— Cevirmen
— Erek metin kullanicisi
— Erek etin alicisi

Rollerden en 6nemlisi, ¢eviriyi baslatandir sorumluluk ve karar yetkisi ondadir (Tosun,
2002:113).

Yukarda bahsettigimiz gibi, ¢eviri siirecinde ¢ogulcu bir katilim s6z konusudur. Sadece
cevirmenin sz konusu oldugu bir ¢eviri anlayis1 yoktur. Toplumsal isbirligi bireysel
olmaz. Ceviri, ¢evirmenle degil, ¢eviriye ihtiyaci olan, gereksinim duyanla baglar ve

tiim ceviri siirecinde etkili olandir. Kuramin erek odakli olmasinin kaynaginda bu vardir.

Ceviri erek kitle icindir. Ceviriyi baslatan erek kitlenin ihtiyacidir. Bu ihtiyaci gidermek
isteyen igveren, ¢evirmene siparis verir. Kaynak metnin rolii olmadigindan, ¢evirmen
metni erek kitleye gore, islevine uygun bir sekilde, sorumluluklarint bilen uzman bir

kisi olarak gerceklestirir. Ceviri erek metin kullanicisi ile erek kitleye ulastirilir.

Daha da somutlastiracak olursak, uluslar aras1 yayin yapan ve Ingilizce yaymlanan
bilimsel bir dergiyi ele alalim. Bilimsel gelismeleri takip etmek isteyen Tiirk insam
yeterli Ingilizce bilgisine sahip olmadigi icin veya dergideki bilimsel terminolojiyi
bilmedigi i¢in, Ingilizce yaymn yapan bilimsel derginin Tiirkge versiyonuna ihtiyag

duyar.

Yaym evi bu istek dogrultusunda, uzman ¢evirmene, derginin Tiirkcelestirilmesi yani
cevrilmesi igin siparig verir. siparisi alan ¢evirmen, erek kitleyi baz alarak c¢eviriyi
gerceklestirir. Yayin evi, ¢eviri metinleri, yaymna hazirlar, erek kitle okuyucusuna sunar
yani satarlar, erek kitlede gevirtilen metinleri okur. Boylece Maenttaeri'nin dedigi gibi

toplumsal bir eylem toplumsal isbirligi ile gergeklesmis olur.

Yukarida bahsettigimiz Ceviri eylemi kuramimi bir giincel bir ornekle agiklamak
istiyorum. Akademik bir dergide ¢eviriye bilimsel bakis1 anlatan bir makalede, Tiirkiye
de yayinlanan bir filmden bahsediyor. Makalede gecen siireci, ¢eviri eylem kuramini

uygulayarak acgiklamak istiyorum.

"Gegtigimiz haftalarda Sinemalar da Walt Disney yapimu bir ¢izgi film gosterildi,
her ara tatilde oldugu gibi. Mulan adindaki gen¢ kizin geleneklere bagkaldirarak
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kadinst bir kahramanlik sergiledigi bu fil eski Cin'de ge¢iyor. Filmde Cinliler
kiiltiiriin temsilcisi ve kendilerini Cin Seddi’yle yagmacilara karsi koruyorlar. Cin
Seddi’ni asip Cin'e saldiranlar Hunlar. Ama filmi izleyen ¢ocuklarimiz bunun pek
farkina varmamuglar, ¢iinkii filmin alt yazisinda Cin'e Hunlar degil Mogollar

saldirtyor" (Kurultay, 200:80).

Filmin igerigi boyledir. Ben filmin igerigi ya da bunun hakkinda yapilmis goriislere
deginmeyecegim. Burada gormek istedigimiz ¢eviri eyleminin nasil, neye gore, kim igin
gerceklestigi. Maenttaeri ¢eviri eyleminin toplumsal bir rolii oldugunu vurgular. Ceviri

siirecine baktigimizda,
Ceviriyi baslatan ya da gereksinim duyan: ingilizce ¢cocuklar
Ceviriyi 1smarlayan: Walt Disney
Kaynak metni iireten: film yazari
Cevirmen: ingilizceden tiirk¢eye ceviren
Erek metin kullanicist: filmi yayinlayan sirket
Erek metin alicist: izleyiciler

Her eylemin bir amact oldugunu diisiinerek bu tabloya baktigimizda toplumsal bir
isbirliginden s6z edilebilir. Isbirligini agicik olursak, Mulan adindaki bir kizin
maceralarini anlatan ¢izgi filmi izlemek isteyen ve Ingilizce bilmeyen cocuklarin

izledigi filmi anlamak, hos vakit ge¢irmek istemesi bu siireci baglatir.

Filmi yapan firma bu ihtiyaci gz oniine alarak ¢evirmene basvurur. Cevirmen her iki
kiiltiiri bilen uzman kisidir. Yapacagi ¢eviride bunu g6z oniinde bulundurarak, yapimci
ve Tirkiye de yaymlayan kurulusun ortak karar1 ile Ingilizcesinde Tiirk olan

yagmacilart Mogol olarak yazmustir.

Burada erek kitlenin dolayli olarak isbirligi s6z konusudur. Metnin islevsel olabilmesi
icin toplumsal isbirligi sarttir prensibiyle degerlendirirsek, filmi izleyen erek metin
okuru Tiirkler, yagmacilarin Tiirk olarak gosterildigi bir filme ¢ocuklarin1 gondermezler.

Tarihsel ve kiiltiirel degerlere saldir1 olarak degerlendirmeleri muhtemeldir.
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Boyle olursa da metin amaci s6z konusu olamaz. Filmdeki alt yazidaki metnin amaci,
keyifli zaman gecirmek isteyen ama filmi anlamayan erek izleyiciye yardimci olmak,
filmden zevk almalarimi saglamaktir. Tiirk toplumu buradaki ¢eviri eyleminde hedef
kitledir ve dolayli olarak g¢eviri eyleminde s6z hakkina sahiptir. Kendisini yagmaci
olarak gosteren bir filme gitmeyecegini bilen ¢evirmen, dolayisiyla igveren, erek metin

kullanicisinin aldigi kararlar dogrultusunda film gergeklesmistir.
Maenttaeri’nin belirttigi gibi, ¢eviri eylemi toplumsal bir isbirligiyle amacina ulagir.

Ceviri eylemi kuramini tekrar ele aldigimizda, c¢eviri eyleminin basindan itibaren bir
isbirligi s6z konusudur. Yukarida saydigimiz toplumsal isbirligini sagliyan unsurlar,
ceviri eyleminde birer direk gorevindedir. Bu direklerden biri olmasa yada yeterince
dikkat edilmezse, toplumsal isbirligi ile olusturulmus bina ¢oker yani ¢eviri amacina

ulasmaz.
3.1.3. Ceviri Eylemi Kuram ve Uygulamasi

Maenttaeri, Yapt ve Islev Coziimlemesi Yontemi ile Ceviri Eylem kuramini,
uygulamaya doniik kullanmak istemistir. Yontemini, yayncilikta kullanilan Laswell
sorulariyla (kim, ne zaman, nerede, ni¢in, nasil, neyi, hangi maksatla ki i¢in, hangi
etkiyle yapmak istiyor?)gelistirir. Yapiyr ¢ozmek i¢in kullanir ve yapiy1 pargalara ayirir.
Eylemi dizgilestiren bu sorular, pargalardan biitiine ulasmak ve iligkileri saptamak i¢in
kullanilir. Pargalama ve genisletme islemi, islevi iligkisi agisindan geneli gormek i¢in

kullanilir (Tosun, 2002:128-131).

Metin; Metnin Yapis1 ve Isevi olmak iizere iki 6zelligi ile ele alinir. Metnin kendisinde
Yap1 ¢oziimlemesi yapilir. Islevsel ¢oziimleme, Cevirmen tarafindan anlasilip, islevine
gore aktarimi ile ele aliir. Maenttaeri bu ayirimi yaparak her ikisi i¢inde farkli
yontemler sunmustur. Once Laswell-Formundan iiretilen sorularla metin yapisi ve islevi
parcalara ayrilir. Bu sorularla eylem rolleri saptanir. Boylece metnin sdylemek istedigi

ac1ga ¢ikar (Tosun, 2002:133-138).
Maenttaeri, cevirmen i¢in bazi dl¢iitler sunar.

Coziimleyici ol¢iit: Cevirmenin kiiltiir bilgisi ve alan bilgisi ile ¢evrilecek metni, parca-

biitiin iliskisi iginde ele alir. Islevine uygun bir metin olmasia dikkat ederek, kullanilir
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ya da kullanilamaz bilgileri agiga ¢ikarmalidir.
Birlestirici Yontem: ¢6ziimleyici olarak ele alinan konularin iist baslikta ele alinmasi

Degerlendirici Yontem: ¢oziimleme ve birlestirici yontemlerle elde edilen verilerin,

yontemsel durum ve islevlerini géz oniinde bulundurarak diizenlenip degerlendirilmesi

Yaraticihik: metinler i¢gin, ¢ozlimleyici, birlestirici ve degerlendirici eylemin bir araya

gelmesiyle kendine 6zgii bir hal alir

Maenttaeri yap1 ve Islev ¢oziimlemesi ile kaynak metni, erek metin i¢in ¢cézmeyi amagla

(Tosun, 2002:138-140).

Meanttaeri, ¢eviri eylem kuraminin 6zelliklerinden biri olan gorecelik kurami ile Ceviri
olgusuna bakmasi, ancak yapi ve islev ¢Oziimlemesi ile uygulama alninda somut
degerlendirilmede bulunmasi soru isareti dogursa da, ¢evirmenler i¢in bir yol gosterici

olmasindan art1 olarak degerlendirilebilir.
3.1.4.Ceviri Eylemi Kuraminin Ceviri Anlayisi ve Yeni Paradigma fcin Onemi

Ceviri eylemi kurami yeni paradigmanin onciisli olmustur. Ceviri anlayistyla, ¢evirinin
bilingli bir eylem oldugunu ve toplumsal isbirliginin ¢evirideki etkisini, ¢eviri siirecinde
degerlendiren bir anlayis1 getirmistir. Ceviriyi mekanik bir aktarim olmaktan
cikarmistir. Ceviribilimsel yaklasimla hazirlanan bu kuram, c¢eviribilimin dilbiliminden

kopusunu hizlandirmastir.

Ceviri eylemi kuramu, geviri eylemini dizge baglaminda ele almasi ve gevirinin goreceli
oldugunu savunmasi, ceviribilim acisindan olduk¢a olumludur. Yeni paradigma ile
¢eviri amacina uygun toplumsal bir isbirligiyle islev kazanan bir siirecin iiriiniidiir. Yeni
paradigma ceviriye getirdigi yenilikler kadar, cevirmene getirdigi profesyonellikle
dikkat ¢ekmektedir. Cevirmen, yeni paradigma ile beraber hak ettigi konuma

yiikselmistir.

Uzman olan ¢evirmen, kiiltiir aktarimi yapabilecek donanima sahiptir. Isveren ve alici
arasinda koprii vazifesi goriir. Ortaklasa belirledikleri bir amaca hizmet ederler. Yeni

paradigma ile beraber cevirinin islevi 6n plana ¢ikmistir. Cevirinin islevselligi, kuramin
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ana kollarindan biridir. Kuramin iskeletini eylem olusturur.

Islevselligi 6n plana almasi, yeni paradigma kuraminda erek odakli anlayisin hakim
oldugunu gosterir. Erek odakli anlayis, dogal olarak kaynak metne baglilig1 gerektirmez.
Erek kitlenin beklentilerine gore yapilan geviride, dogal olarak esdegerlilik aranmaz.
Dilbilimsel paradigma ile kaliplasan, kaynak metin odakli ¢eviri anlayisi ve bunun

getirdigi kaynak metne sadakat s6z konusu degildir.

Ceviride esdegerlilik anlayisi, yeni paradigma ile beraber erek odakli anlayisa

donmiistiir.

Ceviri eylemi kurami, yap1 ve coziimlemesi ile uygulamaya doéniik ele alinmistir.
Ceviribilimdeki kuramlarin uygulamadan kopuk oldugunu iddia eden elestirmenlere,
ceviribilimin varligini kabul etmeyenlere giizel bir cevap niteligindedir. Ancak kuram,

goreceli oldugu miiddetge katki saglar.

Mutlak dogrular iizerine kuram ele alinirsa, ilerisine doniik ceviribilim ag¢isindan
olumsuz olur. Ciinkii her c¢eviri i¢im bu yontem gecerlidir mantigi, dilbilimsel

kuramlarla geviriyi ele alan dilbilimcilerin diistiigti yanilgidan farki kalmaz!

Ceviribilimin ve ceviribilimcilerin en biiyiik 6zelliklerinden biride goreceli olmalaridir.
Bu sebeple mutlak dogru ¢eviri ya da mutlak dogru ¢eviri kurami, ¢eviribilimde kabul
edilemez. Ilerde daha genis ve gelismis kuramlarm oniinii kimse tikamak istemez.
Kuramlar kendilerini sorgularlar, gelistirirler ya da karsit goriisler sunarak varligini

stirdiiriirler. Ceviri eylemi kurami, ortaya ¢ikisi ile ¢eviribilime ivme kazandirmistir.

Sonug¢ olarak Ceviri Eylem Kuraminin, ceviribilime katkis1 biiyiiktiir. Ceviri siireg
icerisinde degerlendirmistir. Ceviri eylemi kurami ile Ceviri eyleme doniismiis,
toplumsal igbirligi ile uzman ¢evirmen tarafindan erek kitle i¢cin amacina uygun islevsel
metinler olarak ortaya ¢ikmistir. Yeni paradigmay1 olusturan ¢eviri eylemi, geviriyi gok
yonlii ele almistir. Yeni paradigmanin diger bir temsilcisi olan Skopos kurami ile

birbirlerini karsilikli olumlu etkilemislerdir.
3.2. Skopos Kuramina Genel Bakis

Tezimizin ¢ikis noktalarindan olan bu kuram, Ceviribilimin kuramsal altyapisini

olusturmada biiyiik katki saglamistir. Yunanca kokenli olan "Skopos" kavrami, amag,
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erek anlamina gelir (Vermeer/Reiss, 1984:96). Skopos kuramu, bilgi sunusu kurami® ve

aktarim kuraminin alt kurami olarak ortaya ¢ikmistir (Tosun, 2002:165).

Erek odakli ¢eviri anlayisina sahiptir. Yeni paradigmanin ortaya ¢ikisinda biiyiik rol
oynamiglardir. Ceviri tanim1 ve Cevirmen anlayisi eski paradigma anlayisina gore ¢ok
farklidir. Oncelikle Skpos kuramnin iist kuramlar1 olan Bilgi sunusu kurami ve aktarim®

kurami temeli lizerine insa eder.
3.2.1. Bilgi Sunusu ve Aktarim Kuram

Dilin ve metnin islevlerinden yola ¢ikarsak, metinlerin ortak 6zelliklerinin biride bilgi
vermek oldugunu savunulabilir (Tosun, 2002:151). Her metinin bir amaci vardir ve her
metin kendi dilinde islevsellik kazanir. Kaynak metinde iiretilmis bir eser, kaynak Kitle
icin Uretilmigtir. Ceviri ise erek kitle icin vardir. Kaynak dilden erek dile yapilan bir

ceviri, erek kiiltlir i¢in bir bilgi sunusudur. Vermeer/Reiss soyle der,

"Bu kuramda her metin ve her metin islevi, bilgi sunusunun onceliginde
aranmalidir. (...), Bizim kuramimizin genel bir ¢eviri kurami olarak digerlerinden
farkl1 yonii; her ¢evirinin, kendi islevi ve kendi metin tiirlinden bagimsiz olarak, bir
kaynak metin ve onun kiiltiirii iizerinden, bir erek metin ve onun kiiltiiriinde bilgi

sunusu olarak kavranmasidir" (Tosun, 2002:157).

Vermeer/Reiss, degistirme® kavrammi, bilgi sunusunu genel ¢eviri kurami igim iist
kavrami olarak belirler. Bu, bir gostergenin baska bir gostergeye, bigimsel ve islevsel
aktarimidir. Ancak buradan yalnizca dilsel bir aktarim kastedilmez, bu genel bir insan
eylemidir (Tosun, 2002:163-164). Dilbilimsel bakis agisiyla ele alinan ¢eviri anlayisina

yeni kavramlar eklemesi yeni paradigmanin en belirgin 6zelliklerindendir.

2 Bilgi sunumu: (Iing. Information offer, Alm. Informationsangebot). Vermmer’e gore her tiirlii iletisim bir
bilgi sunumudur ve alict iletisimi gergeklestirmek amaciyla bu ¢ok anlamli ve olasi belirsiz iletiyi verilen
icerik baglaminda yorumlayacak ve anlamlandiracaktir. Ancak 6zgiin iletinin ¢ok anlamliligi sonucu
iletinin her alimlanmasinda olas1 anlamlardan sadece bir kism1 gergeklestirilicek, ayn1 zamanda 6zgiin
iletide olmayan bagka anlamlar tiretilecektir. Bunun sonucu iletinin her yorumlanisi da bir bilgi
sunumudur, ya da bilgi sunumunun bilgi sunumudur. Berk, 2005: 99

3 Aktarim: (Ing. Transfer, Alm. Transfer). Bir metnin (ya da bagka bir gostergeler biitiiniiniin)baska bir
dile (ya da dil dis1 bir dizgeye) tagindig: bir siire¢ olarak tanimlanabilir ve ¢eviri bdyle bir siire¢ olarak
goriiliir. 2. Cozliimlenen malzemenin ¢evirmenin aklinda A dilinden B diline aktarildig: evre olarak
tanimlanir. Berk, 2005:88

* Degistirme: (ing. Commutation, Alm. Kommutation). Anlatim ya da igerik diizleminde kaynak metinde
bir 6genin yerine bir bagka 6ge koyarak bu degisikligin erek metinde herhangi bir degisiklige yol agip
agmadigini sinama islemi. Berk, 2005:111
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Vermeer/Reiss, bilgi sunusunun erek metne aktarirken, erek kiiltiiri de dahil etmesi ¢ok
onemlidir. Ceviri metini ele alinirken, dil dis1 faktorle dikkat ¢ekilmis ve kiiltiirii
kavramini ¢eviriye dahil etmislerdir. Cevirinin sadece dil aktarimi olmadigini, aslinda
kiltiir aktarimi oldugunu ve kiiltiiriin, ¢evirmen i¢in bilmesi gereken vazgecilmez bir

zorunluluk olusturdugunu belirtir.

Cevirmen her ne kadar uzman olsa da, netice itibariyle bir insandir ve belli bir kiiltiir
icinde birikimlerini kazanmistir. Yeni paradigma ceviri eylemine psikolojik siireci de

dahil etmistir.

"Bir ¢evirmen kaynak ve erek kiiltiirleri tanimalidir, ¢ok kiiltiirlii olmalidir. Olayin
Onemi, tiirii ya da derecesi, ya da her ikisi, ¢eviride kiiltlirlere gére degisebilir.
Insan nesnel gergekligi, yani ger¢ek olan nesneleri, kendi biyolojik, psikolojik
yapisi nedeniyle algilayamaz. Bu yiizden algilayisi kiiltiire 6zgii ve psikolojiktir"

(Tosun, 2002:163).

Vermeer/Reiss kiiltiir faktoriiniin yan1 sira psikodinamikleride ¢eviri siirecini etkileyen
unsurlar oldugunu belirtmis. Ceviri, her insan algisina gore degisebilir. Her insan, bir
metinden ayni sonucu c¢ikarmaz. Cevirmende bir insan olduguna gore, c¢evirdikleri
metinler, kendi kiiltiirel ve bireysel birikimleri sonucu olugmus bir {riindiir. Yeni

paradigma sahipleri, ¢evirinin géreceli oldugunu belirtir.

Goreceli olan bir g¢eviri anlayisinda mutlak ¢eviri diye bir sey yoktur. Bu yeni

paradigmanin esdegerlilik yanilgisina diismedigini gosterir.
3.2.2. Skpos Kuraminda Amac ve islev Uzman Cevirmen

Skopos'un amag, erek anlaminda kullanildigi, yunanca kokenli bir isim oldugunu
sOylemistik (Vermeer/Reiss, 1984:96). Skopos kurami, ¢eviri eyleminin bir amaci
oldugunu soyler. Skopos kurami, Eylem kuramimi ¢ikis noktast yapar. Skopos
kuraminda, Ama¢ kavrami bu kuramin ¢ikis noktasidir diyebiliriz. Her insan eyleminin
bir amaci oldugu gibi, ceviriyi gerceklestiren cevirmeninde bir amaci vardir ve bir amag

dogrultusunda hareket eder. Vermeer/Reiss'a gore;

"Ceviri bir eylemdir. Bir eylem, bir amaca ulagsmayr ve var olan durumun
degismesini amaglar. Bir eylem i¢in, temelde gelecek durum ftizerine olan beklenti,

mevcut duruma kiyasla daha oOnde tutulur. Aktarimin  gerceklesip
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gerceklesmeyecegine ve neyin aktarilacagina geviri stratejisiyle karar verilir. Ceviri

stratejilerinde, kararlar amaglara gore alinir" (Tosun, 2002:165-166).

Maenttaeri gibi ¢eviriyi bir eylem olarak ele alan Skopos, bir hedefe ulasmay1 amaglar.
Her eylemin bir amaci olduguna gore, ¢eviride de bir amag vardir. Ceviri kararlariyla

hedeflenen amaca ulagilmak istenir. Amag kararlarin belirlenmesinde ana unsurdur.

Skopos'ta amag¢ cevirmenin belirledigi son nokta olan hedefe ulasmaktir. Istenilen
hedefe ulasmak icinde bazi eylemlerin yerine getirilmesi gerekir. Bu siirecler su
sekildedir. Cevirmeninin niyeti, ¢eviri metnin amaci ve g¢evirinin islevi (Yazici, 2005:

147)

Skoposta sabit bir anlam yoktur. Ug sekilde skopos kendini gosterir. Birincisinde ¢eviri
siireci icin kullanilabilir. Ikincisi, ¢eviri {iiriiniin amaci ve sonuncusu ise c¢eviri

yonteminin amact (Berk, 2005:55).

Ceviri goreceli oldugu i¢in sabit bir anlamdan sdz etmek miimkiin degildir. isveren ile

birlikte ¢eviri amacini belirleyen uzman ¢evirmen ceviriyi gerceklestirir.

" Tim cevirilerin Onceligi onlarin amaclaridir. Her s6z az ya da ¢ok amaca yoneliktir.(...)"

(Tosun, 2002:166).

Cevirmenin niyeti; ceviri slirecinde isveren ile ya da kendi, metnin amacini belirler. Bu

¢evirinin amac1 olan bir eylem oldugundan o6tiirii gelir.
Ceviri metnin amaci: ¢evirmen ortak kararla alinan karar1 metne uygular
Ceviri islevi: cevrilen metnin erek dildeki islevi

(Yazici, 2005:147).

Skopos ile geviri siireci ¢ok boyutlu ele alinmaya baslamistir. Cevirmen, igveren, alic
bu siirece dahil olmustur. Ortak belirlenen bir ama¢ dogrultusunda hedefe ilerleme
diyebiliriz. S6z konusu ceviri erek kitle i¢indir. Cevirmen kaynak metindeki bilgiyi,
erek dilde islevine uygun sekilde yeniden formiile eder. Cevirmen belli bir amag
dogrultusunda hareket eder. Erek kitleye hitap edebilmisse, erek dile ¢evrilen metin

amacina ulagmissa, ¢eviri islevine uygun gerceklestirilmistir.
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" Insanin neyi yaptig1, isin amacina ve ise ulasmaya gore ikinci planda gelir. Her
eylem, amaglanan islevini eylemde bulunanin niyetinden, kendi degerlerini de alict
tarafindan yorumlanmasindan elde eder(...), Eylem amact (skoposu) eylem
tiirlinden once gelir. Skopos; ne i¢in, neye, nasil davranildigim belirler. Ceviri
karsilikli etkilesim eyleminin 6zel bir tiiriidiir. Var olan bir ¢eviri amacina ulagmak,

belli bir sekilde yiiriitillen ¢ceviriden daha 6nemlidir" (Tosun, 2002:168).

Yeni paradigma ile degisen ceviri kavrami, ceviriyi gerceklestiren ¢evirmenleride
etkilemistir. Skpos kuramina gore, ¢eviri eylemine hakim uzman bir ¢evirmen s6z
konusudur. Hem kaynak metne doniik dilsel ve kiiltiirel sorunlari agsmis, hem de erek
metnin dilsel ve kiiltiirel sorunlarin1 asmus, iletisimi kuvvetli, alaninda uzman,

profesyonel ¢evirmenlere birakmustir.

Kaynak metnin amacin1 en iyi sekilde anlama yetisi, bilgi ve birikimi olan kisidir
cevirmen. Isverenden ya da geviriye ihtiyaci olandan aldig1 metni, isveren ya da kaynak
metni kisi ile iletisime gegerek, bilgi aligverisinde bularak amacini belirledigi metni,

islevine uygun bir sekilde, erek metinde formiile edebilen kisi konumundadir.

" Skopos kuramina gore profesyonel ¢evirmen, ¢evirme siirecinde karar almaya yetkin

"gercek " cift kiiltlirlii uzmandir" (Vermeer, 1996, ¢ev. Konar, 2008:30).

Skopos’ta ¢evirmenin rolii 6nemlidir. Her ne kadar kararlar1 tek basina almasada, ¢eviri
kararlarin1 belirlenmesinde etkin rol oynar. Ceviri eyleminin amacina uygun bir sekilde

erek dilde formiile edilerek islevsellik kazanmasi, ¢cevirmenin tutumuna baghidir.

Kaynak metnin, cevirmen tarafindan erek metinde hangi amagla kullanildiginin
belirlenmesiyle olusmus metnin son haline "‘texteme™ der. Bu metnin (texteme), erek

dilde okunmasiyla, islevini gergeklestirmis "‘translatum® olur. (Yazici, 2005:154).

Skopos kurami, ¢evirmene sinirsiz haklar vermez. Cevirmen uzman kisidir ve yaptigi
isin bilincinde olan, sorumluluk sahibi biridir. Amag i¢in her sey mubahtir anlayisinda
olmamaldir. Isverene, erek kitleye karsi sorumluluklart oldugunu bilen kisidir.
Giliniimiizde ¢eviri konusunda pek gok elestirisel bakis mevcuttur. Bazi ¢evirmenlerin

tutumlari, bu elestirileri hakli ¢ikarmaktadir. Simdi bir 6rnekle konuyu giincelleyelim.

Vericegim ornekte belirtmek istedigim g¢eviri eyleminin sonucudur. Bu sebeple kaynagi

elestirmek ya da gilivenilirligini sorgulamak niyetinde degilim. Sadece ayn1 habere konu
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olan iki farkli ¢eviri anlayisini karsilastirmak istiyorum. Ayni malzemeden ¢ikmig iki

farkli sonucu kiyaslamak istiyoruz.

Teknolojinin miithis bir hizla geligsmesi, bize haber kaynaklarinda alternatifler sunmaya
basladi.interntten haber yapan tanmnmis bir sitede ki haber bashg dikkatimi

cekti.Haberin ana baglig1 soyleydi.

"[randa escinseller Amaliyat olabilecek". seriatle yonetilen bir iilkede escinsellere
yonelik boyle bir yaklasim benim dikkatimi ¢ekti ve haberin igerigini farkli

kaynaklardan da 6grenmek istedim.

Haberin igerigide: iranda escinseller icin yeni yasa olusturuldugunu, amaliyat olmak
istiyenler i¢in boyle bir yasaya ihtiya¢ duyuldugundan bahsediyordu. Diinyada ki bir¢ok
yerde escinsell haklarin goriinmezden gelindigi, escinsellerin dislandig1 bir zamanda
Seriatla idare edilen iranin escinsel vadandaglart i¢in yasal uygulamaya gitmesi ¢ok

sasirtict!

fran kiiltiiriinii, devlet anlayisini, toplum yapisini bilen herkez bdyle bir diizenlemenin
olmasina hayret edebilir. Daha sonra baska kaynaklardan ayni olaya goz atinca, Olayin

i¢ ylizlinlin yansitildig1 gibi olmadigini anladim.

[ran da escinseller igin yasal bir diizenleme yapilmis. Bu dogru bir bilgi.ancak yapilan
diizenleme Dogustan cift cinsiyetli olanlarin, belli bir yasa geldiginde cinsiyetini

belirlemesi i¢in ¢ikarilmas.

Ik Kaynakla ikinci Kayna@i karsilastirdigim zaman: Aym Kaynak metni A haber
kanalinin Cevirmeni ile B haber kanalinin Cevirmeni, Ayn1 Erek Dilde birbirinden ¢ok

farkli gevirmesidir.

Ceviri amaci belirleyen ¢evirmenin her yol miibahtir mantigi, bilimsel baglamda
celigkiye diigmemizi sagliyor. A Haber kaynaginda ki yazi midiri, emrindeki
cevirmene bu haberle ilgili metni verip, erek kitlenin beklentisi dogrultusunda yada erek
kitleyi etkiliyecek sekilde ¢evirmesini sOylediyse, Cevirmen is verenle ortak bir karar
almis olucak ve amacini insanlarin hayret edicegi bir haber olsun diye belirleyerek bazi

bilgileri atlayip yada gerekli bilgileri atlayip hedefine uygun bir Metin gerceklestirebilir.

Ceviriyi elestirmek istedigimiz zamanda kendisini; "Cevirideki siirecimde Islevsel bir
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tuttum izledim."diyerek hos goriili olmamizi bekliyeceltir. Irandaki escinsellerin
durumunu belirten bilgiyi erek metne aktarirken belirledigi amag¢ kotii niyetli isveren

tarafindan saptirilabilir.

Her ne kadar Skopos kuraminin elestirildigi nokta ¢evirmene verdigi sinirsiz dzgiirliik
gibi goriinsede, bu kuramin yanlis anlasildig1 yada ¢evirmeni yonlendirenin art niyetli
olusundandir diyebiliriz. Etik kurallarinin olmadigi bir ¢evirmenin kuramli yada

kuramsiz yaptig1 ¢eviri eyleminin bir 6nemi yoktur.

Diger bir o6rnekte uzman cevirmen kararlarina ornektir. Geng bir ¢evirmenin, aldigi
karar dogrultusunda elestirilmesi ve aldig1 kararin yanlisligini savunan bagska

cevirmenlerden bahsetmek istiyoruz. Gazetelere konu olan ¢evirmenin haberi sdyledir.

> Kiigiik ¢evirmenden Tolkien’e sansiir.” Yiiziiklerin efendisi iiclemesiyle tinlenen
Ingiliz yazar Tolkin’in Noel Baba’dan mektuplar kitabim Tiirk¢eye ceviren 16
yasindaki Leyla Roksan Caglar, 1453 tarihini metinden ¢ikardi. Caglar,
Gulyabanilerin diinyay1 tehdit ettigi tarih olarak verilern bu tarih Istanbul’un fethini
akla getiriyor. Cocuklara yonelik bir kitapta 6nyagi bulunmamasi gerekir’dedi.”
(Bulut, 2008:126).

Burada geng¢ ¢evirmen erek kitlenin kiiltiiriine dikkat ederek ¢eviri eylemini
gerceklestirmistir. Cevirinin amacina ulasmasi icin, islevsel olabilmesi icin erek kitlenin
beklentilerine cevap verebilmelidir. Skopos kuraminda Bilgi sunusu ve aktarim soz
konusudur. Cevirmen kaynak metindeki bilgiyi erek metne aktarir. Cevirmen gift
kiiltiirlii uzmandir. Erek kitlenin kiiltiirel degerlerini bildigi i¢in geviri kararlarina dikkat
etmelidir. Burada geng ¢evirmenden ¢ocuklara yonelik bir eserin ¢evrilmesi istenmistir.
Geng c¢evirmen konunun uzmani olarak kaynak metne bas vurup erek metinde islevine
uygun bir metin ortaya ¢ikarmistir. Cevirmen erek kitlenin hassas oldugu bir konuda,
orjinaline uygun bir metin geviri gergeklestirseydi, erek kitle ¢eviri eserine on yargili
yada kiiltlirel degerlerine saldirildig1 gerekcesiyle ilgi gostermiyecekti. Boyle oluncada
¢eviri amacina ulasmamis olucaktir. Cevirmen burada akillica bir karar almis ve erek

kitlenin rahatsiz olucagi bir durumdan ¢eviri eserini kurtarmistir.
3.2.3. Skopos ve Esdegerlilik

Skopos kurami erek odakli bir ¢eviri anlayisina sahip oldugu i¢in, kendinden 6nceki
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dilbilimsel kokenli kuramlarda aranan esdegerlilik kavramiyla ilgilenmez. Yeni
paradigmanin ortak 6zelliklerinden biride budur. Kaynak metne bagl kalmamak ve erek

kiiltiir igin, erek metni 6n planda tutmak. slevsel bir ¢eviri olusturmak igindir.

Skopos i¢in ¢evirinin erek kitlede islevselligi onemlidir. S6z konusu erek kitlenin
beklentileri oldugu i¢in, ¢evirmen kaynak metni 6n planda tutmaz. Kaynak metne
hapsolmamis bir ¢evirmen, erek metne daha 6zen gosterir ve daha islevsel metinler

tiretir. Vermeer/Reiss'a gore

"Sayet c¢eviri yaparken, erek dildeki gdsterge secimi, ¢evirinin amacina uygun olarak

yerlestirebilirsek, uyumlu geviri yapmis oluruz" (Tosun, 2002:170).

Skopos kuraminda esdegerlilik amag degildir. Kaynak metne esdeger bir metin {iretimi
amaglanmadiysa, ceviri siirecinde erek metinde esdegerlilik aranmaz. Amacina uygun
bir ¢eviri olmasi yeterlidir. Vermeer, erek kutba yakin bir ¢eviri olursa "yeterli',
kaynak kutba yakin bir ¢eviri olursa ''kabul edilebilir c¢eviri'' olarak tanimlamistir
(Yazict, 2005:148-149). Skopos Ceviri Eylemi kurami gibi erek metni 6n plana aldigi
icin esdegerlilik anlayisina ters diiser. Ceviri erek kitle icindir ve erek kitlenin kiiltiiri,
dil yapist 6nemlidir. Cevirinin amacina ulasmasit i¢in esdegerlilik anlayisindan uzak

durmasi gerekir.
3.2.4. Skopos ve Kiiltiir

Skopos kuramiyla beraber kiiltiir ¢eviri eylemini etkileyen ana unsurlardan biri
olmustur. Ceviri amacina uygun, erek metinde islevsel olabilmesi i¢in, ¢eviri eylemini

gerceklestirenin mutlaka her iki kiiltiiriide bilmesi lazim. Vermeer/Reiss'a gore,

"Bir ¢evirmen, kaynak ve erek kiiltiirleri tanimalidir, ¢ok kiiltiirlii olmalidir. Olaym 6nemi, tiiri

ya da derecesi, ya da her ikisi, ¢eviride kiiltiirii gore degisir" (Tosun, 2002:163).

Ceviri metni olusturan kaynak metin kiiltiirii ve ¢eviri metnin olusturuldugu erek metin
kiltliriirlin, para(toplumsal), dia(bagli bulundugu topluluk) ve idio (kisisel kiiltiir)
boyutlarina dikkat etmelidir. (Eruz, 1999:27).

Cevirmende belli bir topluma ait oldugu i¢in, belli bir kiiltiire sahiptir. Metni
yorumlarken ve formiile ederken hem kaynak metin kiiltiiriinli hemde erek metin

kiiltiirtinii bilmek durumundadir. Skopos kaynak metin kiiltiirlinii i¢ asamali ele alir.

48



" Kiiltlir, katmanli ve aym toplum icin gecerli, bilylik Olciide ortlisen bir kiiltlir olabiilecegi
gibi,farkli toplumlardaki gelenek ve gorenekleri dile getiren,biiyiik dl¢lide Ortiismeyen farkli
kiiltiir 6bekeri olrakta algilanabilir." (Eruz, 2008:43).

Kiiltiir kisiye gore, yasadig1 yoreye gore, kisinin egitimine gore degisen, ¢ok katmanl
karmasik bir yapiya sahip. Skopos kuramcilari bunu goéz Oniinde bulundururlar.
Vermeer’e gore {i¢ ¢esit kiiltiir diizlemi vardir, para kiiltiir, idio kiiltiir ve bireysel kiiltiir

(Eruz, 2008:43).

Para kiiltiir: Ust kiiltiirde diyebiliriz. belli bir toplulugun olusturdugu genel kiiltiirdiir.
Ormegin Tiirk kiiltiirii. Her insan belli bir kiiltiiriin pargasidir. Genis kapsamli ele alinan
bir kiiltiir, kisinin yasadigi toplumun kiiltiiriidiir. Ortak yasam sonucu olusan iist

kiiltiirtidiir.

Ideo Kiiltiir: belli bir gurubun olusturdugu kiiltiirdiir. Ornegin bir futbol takiminmn
taraftarlarnin olusturdugu kiiltiir ideo kiiltiirdiir. Ornegin aym iilkede yasadiklari halde
iki farkli takim taraftarlarinin olusturdugu kiltiirii 6rnek gosterebiliriz. A Takim
taraftarinin olusturdugu taraftar gurubu cok kavgaci, holigan olarak tanimlanabilir. B
takim taraftar1 da centilmen olarak kabul gorebilir. Ayni iilkede yasayan aym kiiltiir

insanlar1 dahil olduklar1 guruplarla farkl kiiltiirleri temsil edebilirler.

Bireysel Kkiiltiir: kiginin para ve ideo kiiltiirii ile kendi i¢in olusturdugu kiltiir. Aile
icinden baslayarak olusan, egitimi, ¢evresi, ekonomik diizeyi, ideo ve dia kiiltiirler gibi

faktorlerin harmanlamasiyla olusmus kiiltiir diyebiliriz.

Cevirimen, tiim bu katmanlara dikkat ederek, ceviri eylemini amact dogrultusunda
gerceklestirecek uzmandir. Cevirmeni digerlerinden ayiran budur. Ceviri eylemini
gerceklestiren kisi, ceviriyi sadece dilbilimsel olarak ele alirsa, kiiltiir gergegini

gormezden geldigi icin ¢evirisi erek merinde amacina ulagsmaz, islevsellik kazanmaz.

3.2.5. Sopos Kuram ve Metin Tiirleri

Skpos kuraminin uygulama alani diyebilecegimiz ya da ¢eviri eylemi amacinin islevsel

olmast i¢in, ¢eviri stratejilerinin  belirlenmesinde rol alir.  Bihler'in "
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Organanmodel"inden (Tosun, 2002:172) esinlenerek yapilmistir.

Metin tiirlerini dort ana boliime ayirmistir. Bunlar, bilgilendirici, yazinsal, islemsel,
gorsel-igitsel metin tiirleridir (Yazici, 205:142). Katharina Reiss metin tiiriinii belli bir

islevi yerine getirdigini diigtiniir (Berk, 2005:52).

Metinleri tiirlerine gore ayirarak, ¢evirmene alacagi kararlarda yol gosterici
niteligindedir." Reiss, diller arasi gevirinin iki dilli birinin aracilik ettigi kaynak dil metnine
Islevsel olarak esdeger bir erek dil metni olusturmayr amaglayan iletisim siireci olarak

tanimlanabilecegi goriisiindedir" (Berk, 2005:51).

Metin tiirlerini tanimamiz, metnin amacini belirlememizde fayda saglar ve bdylece
metin edincimizin gelismesine katkisi olur. Dilbilimde belli 6zelliklerine gore farkli
tanimlar1 ¢iksa da, iireten ya da alimlayan kisinin metin olarak kabul ettigini, metin

diyoruz (Amman, 2008:78-79).

"Cevirmen, islevlerin metin i¢inde 6nemlerine gore siralanigini incelemeli, agir basan islevin
ceviri metinde de yansitilmasini amaglamalidir. Bir metin yeterli ¢evirisi, yalniz boyle bir

¢oziimleme sonucunda gergeklestirilebilir." (Goktiirk, 1994:28).

Yeni paradigma ile beraber uzman olan gevirmen, geviri tiirlerine gore belirledigi geviri
stratejisiyle amacina uygun ceviri eylemi gergeklestirebilir. Cevirmen kaynak metni
yakindan tanimasiyla metin tiirlinii belirler ve ¢evirinin islevsel olmasini metin tiiriine

gore belirledigi amag¢ dogrultusunda saglar.
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Tablo 2: Metin Tiirleri

Metin | Bilgilendirici Yazinsal | Islemsel/islevsel Gorsel ve isitsel metin
tiirii Metin Metin metin
Dil Diiz yazi Soz Soylesisel Gorsel-isitsel malzeme yani sira
(6rn.  Ansiklopedi | sanatlari (banka hesap bildirim | séylesisel dil (reklamlar, se¢im
maddesi) iceren formu) konugmasi)
yazinsal dil
(roman)
Odak | Igerik odakli Bi¢im Cagr1 odakll Icerik+bigim+cagri+gorsel,
odakl Isitsel malzeme odakli

Kaynak metin tiiriiniin ceviri metine yansimasi (kaynak ve ¢eviri metin tiirii iliskisi

Ceviri Bigi aktarim (Nesne veya | Yazinsal bicemin | Tepki yaratma Tepki yaratma
metnin kavramsal diizlemde | aktarimi
hedefi Gondergesel icerigin

aktarimi)
Ceviri Erek odakli “’sade dil” Kaynak odakli Erek odakli | Erek odakli
yontemi (uyarlama) (uyarlama)

Kaynak: Yazici, 2005: 143

Bilgilendirici metin: Bu tiir metinlerin ortak &zelligi bilgi sunmalaridir. Diinyay1
betimlemeleridir. Kaynak metindeki bilginin erek metinde de muhafaza edilmesidir.

Yasa, haber, recete gibi kaynaklar.
Yazinsal metinler: géndericinin, yaratici bir dille yazdig1 eserlerdir.

Islemsel-islevsel metin: alic1 kitleyi belli bir hedef dogrultusunda yonlendirme amaci
tastyan metinlerdir. Kaynak metinde gosterdigi etkiyi, erek metinde de gdstermesi

beklenir. Propaganda, vaaz, se¢im konugmasi gibi

Gorsel ve Isitsel metin: Bu metin tiirli, diger iic metin tiirenden biriyle beraber

kullanilabilir. Ornek olarak reklam metinleri gosterebiliriz (Goktiirk, 1994:28).
3.2.6. Skopos Kuraminin Ceviri Anlayisi ve Yeni Paradigmaya I¢in Onemi

Skopos kurami erek odakli bir tutum sergiler. Skopos kuraminda ¢evirmen 6n plandadir.
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Ciinkii cevirinin Skoposu’nu gerceklestirecek olan odur. Iki kiiltiire de hakim olmasi
gerekir. Cevirmen kaynak kiiltiirii bilmezse, kaynak metinin amacini bilemez ve erek
metinde islevsel bir metin olusturamaz. Cevirmen Skopos’ta merkez noktadir. Aldigi

kararlar metnin erek kitlede amacina ulasip ulasmayacagini etkiler.

Skpos kuraminda ¢evirinin i¢inde igverende dahildir. Cevirmen amacina uygun bir
geviri Oncesinde igvereni ile iletisim halindedir. Cevirmen aldig1 kararlardan sorumlu
kisidir. Skopos’ta ama¢ onemlidir. Ceviri bir eylem oldugu i¢in ve her eyleminde bir
amac1 oldugu i¢in, ¢evirmen g¢eviri eyleminin amacina uygun ¢eviri yapmalidir. Ciinkii

ceviri eylemi hedefine ulasirsa islevsel olur.

Skopos’ta dikkat ¢eken diger bir 6zellik, ¢eviriyi bir siire¢ igerisinde ele almasi. Eski
paradigmalarin aksine, g¢eviriyi ¢ok boyutlu ele almistir. Ceviriye kiiltliir kavramini
katmasi, g¢eviri anlayisinda cigir acmustir. Dilbilimcilerin aksine, c¢eviriye dil disi

etkenlerinde dahil edilmesi, ¢eviribilim agisindan son derece 6nemlidir.

Skopos kurami, erek odakli bir tutum izledigi i¢in esdegerlilik anlayisini terk etmistir.
Skposta c¢eviri kaynaginin amacindan ¢ok c¢eviriyi gergeklestirenlerin amaci 6n
plandadir. Isverenin ya da isveren adina karar alan gevirmenin amaci, geviri siirecine

yon verir ve ¢eviri eyleminin amaci ile ¢eviri, erek metinde islevsel olur.

Uzman ¢evirmen metin tiirlerine gore ¢eviri stratejisini belirler. Aldig1 kararlar1 bir amag
dogrultusunda ele alir. Ceviri erek kitle i¢in gegerlidir. Erek odakli bir ¢eviri anlayisi
hakimdir. Erek kitlede islevsel olmasiyla ceviri eylemi amacma uygun sekilde

gerceklesmis olur.

Ceviri islevsel ele almasiyla, Skopos kurami yani paradigmanin merkezindeki diger
kuram olmugtur. Bilimsel temele dayanan kuramiyla, ¢eviribilimin bagimsizliginda
etkin rol oynamustir. Eski paradigmada ele alinmayan kiiltiir kavraminin ¢eviri siirecine
dahil edilmesiyle yeni paradigma eski paradigmadan ayrilmistir, eski paradigmaya gore

istlinliik saglamistir.
3.3. Islevsel Kuram ve Nord

Vermeer'in  skopos kuramin iizerine kurulmustur. Islevselligi, metinleraras

bagdasikliktan yola ¢ikarak hem kaynak hemde erek metinde ele almasiyla Skopos'tan
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farkli diisiiniir. Islevselligi belirleyen norm ve uzlasimlardir. Bahsedilen uzlasimlari
belirleyen olusturucu ve diizenleyici diye ikiye ayrilir. Olusturucu ilkeler ile metnin
yapisini, tiirtinii ve diizenlenmesiyle ilgili kararlar alinir. Diizenleyici ilkeler ise erek

kitle i¢in belirlenmis kiiciik 6l¢ekli kararlardir (Yazic1,2005:157).

" Metnin islevi belirli bir durumdaki alicinin metne yiikledigi edimsel® islevdir. Bundan boyle,
bu kez metnin islevi metnin alicis1 {izerindeki islevi degil, alicinin durumuna gore metne

yiikledigi islevdir" (Yazici, 2005:58).

Nord, Biihler'in iglevine gore metin tiirlerini (gonderge, islevi, cosku islevi, iligki islevi,
cagr1 islevi) temel alarak, Ceviri metinlerini ikiye ayirir. Belgesel (bilgilendirici)
ceviriler, arac1 ceviriler. Belgesel ceviri kaynak metin odaklidir. Kaynak metne 6zgii
durumun erek kitleye aktarilirken, ¢evirmen iletisimsel etkilesimi erek metinde saglar.
Erek metin okuyucusu okudugu metnin kaynak kitleye 6zgii oldugunu bilir, ¢evirinin

iletisimsel islevi erek metin i¢in gecerliligi kalmaz.

Araci ceviride ise ¢evirmenin kaynak metindeki iletisimsel islevi oldugu gibi ya da bir

kismini erek metinde agiga ¢ikartmasidir (Yazici, 2005:159-160).

Nord, ¢eviri amagli metin ¢oziimlemesi ile kuramini aktiflestirir. Kuramin isleyisi
bakimindan hitap ettigi kesim uzman ¢evirmenler ve ¢evirmen adaylaridir. Bu kuramin
uygulanabilmesi i¢in ¢evirmenin ¢eviri edincinin, alan bilgisinin, uzmanliginin ytiksek

olmasina baglidir (Yazici, 2005:167,172).

Tiim metinler i¢in gelistirilen islevsellik anlayisi Nord’da dikkat ¢eken en Onemli

ozelliktir. Ug tiir amag oldugunu belirtir,
- Ceviri siirecinde ¢evirmence hedeflenen genel bir amag.
- Hedef metince hedef durum i¢inde hedeflenen iletisimsel amag

- Belirli bir geviri yontemi ve siiresince hedeflenen amag (Aksoy, ?: 2).

® Edim: (ing. Performance, Alm. Performanz). Gideon Toury’nin (1980) olasi kaynak dil ve erek dil
arasindaki geviri secenekleri dizgesi olarak tanimladigi edincin karsit1 olarak gergek c¢eviri durumlart i¢in
kullandig1 terim. Diger bir deyisle edim, ¢eviri olarak adlandirilan dillerarasi bildirisimde ortaya ¢ikan
erek metin(ler)dir. Berk, 2005:118
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3.4. Betimleyici Yaklasimlara Genel Bakis

Even-Zohar 1970'li yillarda ortaya cikardigi cogul dizge kuramu ile geviribilimi
devingen bir sistemle ele almis ve betimleyici ¢alismalara 6ncii olmustur. Tlgiyi kaynak
metinden erek metne yoneltmistir (Yazici, 2005:129). Her tirlii nesneyi arastirma
yapmistir. Merkez ve ¢evresel boyutlarin, devinimsel katmanlarla olusan hiyerarsiler ile
kesigsmesi sonucu ¢oguldizge olusur (Egel, 1999:70). Yani belirli bir kiiltiirdeki tim
dizgeleri kapsar(Berk, 2004: 59). Even-Zohar, ¢eviri metnin ve erek edebiyat dizgesi

lizerine yogunlasarak, erek odakli yaklagimlara 6ncii olmustur.

"Edebiyatin  birgok dizelgeden(sistemden) olusan devingen bir c¢ogul-
dizge(polisistem) oldugu diisiincesine dayanan bu kuram, edebiyatta yer alan
yazinsal oOrneklerin siirekli bir devinim ve karsitik durumunda ve 'merkez
cevre',yliiksek edebiyat','saygin goriilen edebiyat',saygin goriilmeyen edebiyat'
cekismeleri icinde islevsel acidan incelenip degerlendirilmelerini saglamaktir"

(Paker, 1987:31).
3.4.1. Betimleyici Yaklasimlar ve Yeni Paradigma
Toury

Toury; temelinde c¢oguldizge kuraminin izleri bulunan betimleyici yaklasim ile
olusturdugu kuramin ¢ikis noktasi erek metindir ve bugiine kadarki ¢eviri anlayiginin
hakim paradigmas1 olan kaynak metin odakli yaklasimin buyurgan oldugunu belirtir
(Berk, 2004:58). Toury, erek metni merkeze almasiyla, ¢eviri eylemini baslataninda erek
ekin oldugunu belirtir. Boylece ceviri siirecindeki iglevi yonlendirecek olanda erek
metindir. Kaynak metnin kaynak dilde gordiigii islevi, ¢eviri metin erek dilde gérmelidir
(yazici, 2005:130). Erek ekindeki ¢eviri metinleri, hem 6zgiin hem de kendi aralarindaki

var olan iligkileri inceler.

" Dizgesellik ve kuramsal dayanaklarin gdzetilmesiyle yapilan tiim betimleyici
calismalarin erek dizgeden yola c¢ikarak yapilmasi gerekmektedir; bu ¢aligmalar
cevrilen metnin betimlenmesiyle baslar ve bunu geriye, kaynak metne dogru giden
dizgesel adimlar izler, dyle ki her adim, bir sonraki adimi yeniden gdzden
gegirilerek ve gerektiginde degistirilerek atilmalidir. Bu adimlarin bu sekilde
atilmas1 gerekmektedir, ¢linkii c¢eviri erege yonelik bir etkinliktir..." (Eruz,

1999:30).
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3.4.1.2. Ceviri Normlari

Toury li¢ kisma ayirdig1 ¢eviri normlarindan bahseder (Akbulut, 2004:27)ve geviri bu
normlarin yonlendirmesiyle bir eylem olarak islev kazanir (Yazici, 2005:134)0nciil

norm, siire¢ dncesi norm ve ¢eviri siireci normlari.

Onciil norm; Cevirmen hangi dizelgeye gore geviri yapacagma dair kararlar1 kapsar.
Yani erek odakli metin ya da kaynak metin odakli ¢eviri yapma konusunda verdigi

kararlardir (Yazici, 2005:134).

Siire¢ 6ncesi normlar; ¢cevirmenin genel durumunu agiklar. Cevirmen sececegi dildeki
kaynaklarimi yoksa ara dillerden mi olacagina karar verir.(Yazici, 2005:135)yani metin

secimi, dil se¢imi, yazar se¢imi bu seci siirecine dahildir (Akbulut, 2004:27).

Ceviri siireci normlari; ceviri eylemi gerceklestirilirken alinan kararlar, ¢evirmenin
tutumu, kaynak metin ve erek metin arasindaki iligskinin diizenlenmesini kapsar. Yani
Matriks ve Metin i¢i normlardir. Matriks normlar ile ¢evirmen metin {lizerindeki
degisiklikleri belirler (metin degisi, dipnot vb.) metin i¢i normlarsa dilsel ve dilbilgisel

kararlardir (Yazici, 2005:135).

Ornegin ¢evirmen bir eseri ¢evirmeden once, eseri kaynak odaklimi yoksa erek
odaklim1 yapacagi kararmi1 verir. Daha sonra c¢evirmen Kkiiltiirel ve zamansal
degerlendirmeyle hangi dilden geviri yapacagina karar verir. Daha sonrada dilsel ve
dilbilgisel kararlarla kaynak metin ile erek metin arasinda nelerin degisecegi, nelerin

aynen kalacagina karar verir.

Trouy varsayimsal ¢eviriden bahseder ve bu 3 belitten olusur. Kaynak metin belitini,
cevirinin erek ekinden yola ¢iksa dahi, kendinden Once bir kaynak metinin varliginin
kabuliidiir. Aktarim beliti, aralarindaki aktarimin varsayimu, iligki beliti, kaynak ve erek

metin arasindaki aktarim sonucu olusan iligskiden kaynaklanir (Akbulut, 2004:25).

Ceviri erek odakli bir iirtindiir ve yukaridaki ii¢ belit ile betimleyici yontemle gorgiil
verilere dayanarak bulgulandirilir. Boylece tatmin edici varsayimlara ulasilir.(Yazict,
2005:132).

"Ceviri Urlin/iiriinlerden elde edilen bulgulardan Toury'nin kara kutu olarak

adlandirdig zihinsel(anliksal) siirecler de geriye doniik olarak gerekcelendirilmis
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olur. Kullanilan bu yontem, arastirmanin bir yandan irin odakli olmasim
saglarken, O0te yandan da islevsel olmasini saglar. Buradan Toury'nin ¢eviribilimde
"iiriin+siire¢'" odakli, bir bagka deyisle islevsel arastirmalardan yana bir tutum

sergiledigi anlasilir" (Yazici, 2005:132).

Toury'un ¢eviri anlayisi yeni paradigma agisindan 6nemlidir. Kaynak odakli anlayisin
savundugu Esdegerlilik kavramina farkli yaklagsmistir. Erek dizgenin merkez oldugu bu
kuramda, kaynak dizge normlarina yakin olan ¢eviri yeterli olur. Sayet ¢eviri erck dizge
normlarina yakin ise, kabul edilebilir ¢eviri olarak ele alir (Akbulut, 2004:27). Trouy,
ceviri ekininin var olan iliskileri inceleyerek, "karsilastirmali ¢éziimleme' yapar. Bu
yontemle benzerlik ya da karsitliklar arasindaki bag incelenerek bulgulandirilir. Boylece

ceviri siireci agiklanir ve erek ekin geviri anlayisi ortaya cikar (Yazici, 2005:133).

Toury, biitlince {izerine arasgtirmalarimi yogunlastirarak, biitiinceyi saplar ve
"karsilastirmali ¢oziimleme" yOntemiyle biitiince iizerine arastirma yapar. Biitlinceyi

tesbit edebilmek igin inceleme malzemesi sirayla soyle olur (Yazici, 2005:135).

1. Bir cevirinin, 6zgiin metinde yapilmig farkli zamanlardaki veya belli bir
donemdeki gevirileri karsilastirilir. Bir yazarinin eserini aynt donemde farkli kigiler

tarafindan ¢evrilmesi.

2. Ozgiin metnin farkli dsnemlerde ayni dile gevrilmesi.

3. Bir 6zgiin eserin farkli dillere yapilmis ¢evirilerin karsilagtirilmasi.

4. Bir eser tiirlinlin ya da 6zgiin eser yazarmin ortak dile yapilan ¢evirileri

5. Ayni bilgiyi iceren metinlerin kaynak metin olarak gevirilerinin karsilastiriimasi

kaynak
6. Odakli ¢evirilerin, farkli dillerdeki karsilastirilmasi.

Toury yukaridaki inceleme yontemleriyle, erek metnin ¢ogul dizgesinde, erek metine
cevrilmis eserlerin yazarlarin1 ve farkli donemlere ait yapilmis gevirileri, iglevselligi

bakimindan betimler (Yazici, 2005:135-136).
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3.4.2. Toury Ceviri Anlayisi ve Yeni Paradigma Icin Onemi

Touy, Betimleme yontemiyle hem ¢evirmene hem de ¢eviribilme katki saglamistir. Erek
metni 6n planda tutmasiyla, dilbilimsel metotlarla ele alinan ¢eviribilim yeni bir siirece

girmistir. Ceviri stirecindeki yasananlari farkl: bir dil kullanarak agiklamaya ¢alismistir.

Esdegerlilik kavraminin igerigini genisleterek, c¢evirmeni kaynak metne bagliliktan

kurtarmstir.

Ayrica yapilan betimleyici caligmalari, g¢eviri kuramlarina veri tabani olusturur.
Betimlemeyici ¢alismalarla, kuramlarin uygulamaya doniikliigiinii deneme firsati sunar.
Kuramin uygulama ile arasindaki bagi smar. kuramlarin gelismesi, tekrar gozden

gecirilmesi acisindan son derece dnemlidir.

Zira ceviribilimin bilimsel temellerinin olusmasinda pay1 olan kuramlarin gelismesi
demek, ceviribilimi gelismesi demektir. betimleyici ¢alismalarla, ¢eviribilim bilimsel alt
tabanin1t olustura kuramlarin sorgulanmasi, c¢eviribilime devingenlik kazandirmasi

bakimindan son derece olumludur.
3.5. Yeni Paradigmanin Esdegerlilige Kars1 Ustiinliikleri

Yeni paradigmada gozlemledigimiz ortak Ozellik, ceviride esdegerlilige yer
vermemeleri. Erek odakli ceviri anlayisina sahip olan bu kuramcilar, esdegerlilik
kavraminin ¢eviri eylemini tam ifade edemediklerini savundular. Dilbilimsel diizlemden

cikardiklari ¢eviri ¢eviribilimi, i¢sel ve digsal etkenlerle ¢cok boyutlu ele aldilar.

Ceviri anlayisindaki bu degisiklik, eski kuramlarla aralarinda hissedilir farklar
olugsmasina neden oldu. Ceviri eylemini ¢ok boyutlu ele almalariyla, teknolojinin hizla

ilerledigi kiiresel diinyada, ceviri ihtiyaglarini karsilamada olumlu sonuglar verdi.

Ceviri kavramimni yeniden ele almalari ve ceviriyi etkileyen dil disi olaylara da
deginmeleri, ¢eviriyi dilbilimsel metotlarla ele alip esdegerlilik kavramina

hapsedenlerden farkl: ele aldiklarini gosterdi.

Islevsel ceviribilim kuramcilarini diger kuramlardan saha genis ¢eviri stratejileri
belirlemeleri, baz1 konularda eski paradimaya gore iistiinliik sagladi. Kiiltiir odaklilik,

tutarlilik, metinler Arashlik, kiiresellesme karsit1 6zellik, uygulanabilirlik, ¢cevirmenin
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uzman konumuna gelmesi (Yazici, 2007:41-42), yeni paradigmanin eski paradigmaya

kars1 tistlinliikleri diyebiliriz.

Kiiltiir Odakhhk: ceviribilimdeki islevsel yaklasimlarla beraber, ceviride kiiltiir
faktorii 6ne ¢ikmistir. Cevirmenin ceviri slireci boyunca dikkat etmesi gereken ana
unsurlardan biri konumundadir. Kiiltiir; iyi bir ¢evirmen olabilmek i¢in, kaynak metnin
kiltliriini en 1yi sekilde bilmesi gerekilen bir kavramdir. Ciinkii yazar, kendi kiiltiir

stizgecinden gecirerek eserini olusturur.

Cevirmen, kaynak metnin igerigini, kaynak metnin 6ziinii, kaynak metnin amacini, o
kiiltiiri bilmeden 6grenemez. Ceviriyi gergeklestirse bile sadece yiizeyseldir. Cevirinin
derinligine inemez. Sonug¢ olarak c¢evirinin oldugu her durumda kiltiirde c¢eviri
eyleminin icerisindedir. Kiiltiiri g6z ardi1 edersek, ¢evirinin amacina ulagmasi olanaksiz

olur.

Uzman Cevirmen: Islevsel ceviri kuramlariyla birlikte ¢evirmen farkli bir konuma
gelmistir. Ceviri; ¢eviri anlayisinin farkli boyutlarla ele alinmasinin dogal bir sonucudur
bu. Oyle ki, cevirmen dedigimiz kisinin iletisimi giiclii, bilgi birikimi fazla ve kaynak-

erek kiiltiire hakim biri olmasi1 gerekiyor.

Ceviri eyleminin islevsel olabilmesini saglayabilmesi i¢in, uzman konumunda olmasi
sart olur. Cevirmenligin prestijli bir alan oldugunu, her iki dil bilenin g¢evirmen

olmadigini 6zelikle belirtir.

Uygulanabilirlik: Islevsel ceviri kuramcilari, ¢evirmene makro ve mikro stratejiler
sunarak, uygulamalarinda kolaylik saglar. Ceviri silirecini ¢ok boyutlu ele almalari,
ceviri uygulamalarinda daha basarili olmalarin1 saglar. Ceviri siirecinde izledikleri
yontem ile ¢evirmenin nelere dikkat etmesi, neleri g6z oniinde bulundurmasi gerektigini

gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Metinler Arasihik: Yazili ceviriler iki farkli metin arasinda gegerler. Bu metinler
arasindaki iliskiyi betimlemek, ileriki ceviriler igin, olusturulacak ¢eviri kuraminin

olusumunda 6rnek teskil eder.

Tutarhhik: islevsel ceviri kuramlari, pratikte uygulanabilmeleri, eski paradigmadan

ayiran bir Ozelliktir. Pratik yasamda, kuramcilarin dedigi gibi bir iliski vardir. Metne
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ihtiyaci olan, isveren, uzman cevirmen. Isveren ve ¢evirmen ortak belirledikleri hedefe
beraber giderler. Metnin amacina ulagsmasi igin ortak hareket edip, ortak kararlar

almalar getirir. Bu gorevi, iletisimi gli¢lii olan ¢evirmen sekillendirir.
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BOLUM 4: YARININ CEVIRIBILIMI VE CEVIRi

Bu béliimde incelemek istedigimiz goriislerin agirlikli noktasi biligsel ¢eviri anlayisina
sahip olmalaridir. Ladmiral'in belirttigi gibi yarmin c¢eviribilimcileri, ¢eviriyi
ruhbilimsel ve biligsel c¢alismalarla ele alirlar (Rifat, 2002:49-52). Cevirmenin ¢eviri
esnasinda zihninden neler gectigini ele almalari bizim i¢in Onemlidir. Bu yeni

paradigma anlayiginin iizerinde fazla durmadigi bir konudur.

Ceviri siirecinde dil dis1 etkenleri 6n plana ¢ikarmislar fakat ¢evirmenin i¢ diinyasina
sadece yiizeysel deginmislerdir. Yeni paradigma kuramcilarinin ele almadigi konularin
tizerinde durduklar i¢in bu bdliimde, Wills ve Honig'in ¢eviri anlayisini incelmeyi
uygun gordiik. Wills'in ¢eviribilimini dilbilimin alt dal1 olarak gérmesini yada Honig'in
yeni paradigma anlayisini benimsemesini, bu baglamda dikkate almayacagiz. Sadece

goriislerinin 6zilinii ve ceviriye ele aliglarini gézlemlemek istiyoruz.
4.1. Wolfram Wills

Wolfram Wills; Ceviribilimini, iletisim odakli modern dilbilimin bir alt dali olarak
goriir. Wills’e gore, Ceviribilim heniiz essiiremli kuramsal alt yapisini olusturup,
bagimsiz bir bilim dali olamamistir. Her ne kadar Ceviribilimi, dilbilimin bir alt dali
olarak gorse de, Ceviribilimi ele alirken, dilbilimin eski, ¢eviri olgusunu tam
karsilayamayan yapisalc1 ve gostergesel kavramlarla ele almamistir (Yazici, 2005:102—
103)ancak yeni paradigmanin savundugu, erek odakli anlayisa da, kaynak metni ihmal

ettigini diisiinerek karsi ¢ikar (Tosun, 2002:181).

Bu sebeple, Dilbilimin biligsel yonii agir basan kavramlarla Ceviribilimine yaklagir
(Yazici, 2005:103). Kaynak metne bagliligi(erek odakli islevsel kuramlara ters
diismesine ragmen) 6n planda tutar. Ve geviri siirecine biligsel boyutta katarak ele alir.
Biligsel boyutun ceviri siirecine dahil edilmesi, ¢eviribilimin, bu alanda kuramsal bazda

eksikligini gérmesi agisindan son derece olumludur (Tosun, 2002:180).

Wills kaynak metin odakli ¢eviri anlayist ile esdegerliligi savunur. Halbuki ileride
gbrecegimiz yeni paradigma, erek odakli bir yaklasima sahiptir. Yeni paradigmaya karsi
tekrar kaynak metin odakli bir tutum izlemesi, ¢evirmeni kaynak metin baglaminda

diisiinmeye zorlayacagindan, g¢evirmenin esdegerlilik kiskacindan kurtulamamasina
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neden olacagi i¢in, yeni paradigmaya gore olumsuz bir tutumdur

Wills, c¢eviri anlayisinda Humbold ve Schleiermacher'in etkileri goriiliir. Dilin canli,
devingen yapist ve hermonoétig yaklagimi harmanliyarak, goriisiinlin bilimsel alt yapisini
olusturur (Yazici, 2005:105). Cevirmende dogustan var olduguna inandig1 aktarim
edincinin, tiretimsel dilbilim ve yaraticiliktan olustugunu savunur. Cevirmen bu aktarim
edinci ile kaynak metni dilbilimsel ve islevsel ¢ozebilme ve esdeger olarak ereck metne

aktarabilme yetisine sahip olur (Yazici, 2005:106-107).

Wills i¢in Kaynak metin, Erek dildeki esdegerliligi yakalamak i¢in ara¢ konumundadir.
kaynak metin kaynak kitle icin ne amacla, hangi islev i¢in iiretilmisse, erek kitle i¢cinde
bu kriter gecerlidir. Iki metin arasindaki islev aymi olmak zorundadir. Her metin
okuyucusunun metni algilayis1 farkli olacagi gibi, her metin c¢evirmenide okudugu
kaynak metni farkli algilayabilir. Bunu c¢evirmenin g¢eviri silirecindeki tutumu,

¢evirmenin bilgi ve tecriibesi etkiler.

" Her ¢evirmen kendi kisisel metin iretim normlarini ¢eviri sirasinda uygulamaya
koyar, bu yiizden bir model olusturulamaz. Bireysel metin iiretimi davranisi
cevirinin bir 6zelligidir. Ceviri, metin islemenin monoton bir sekli degildir, devaml
olarak ideal yonteme yaklasimdir. Hi¢cbir metin ¢eviride degismez bir metin olarak
kalamaz(...), Ceviride, makro ve mikro baglamsal davramis ¢aligmasi ayri
tutulmalidir(...), Makro baglamdaki davranisi gelistirme; g¢evirmenin planlanan
stratejiler ¢ergevesinde metinde one ¢ikan Ggeleri ortaya ¢ikarmasi, Kaynak Metin
yazarinin ve arka erek metin okurunun iletisimsel beklentilerini nasil uygun
verecegidir.(...) Mikro baglamdaki ¢alisma: ¢evirmenin ¢eviri siirecinde metnin
kritik yerlerini anlamasidir. Yani, ¢evirmen, sorun ¢Oziim ydntemlerini
gelistirmesini 6grenmelidir. Bu yontemler, amaca yiiriimeyi saglayacaktir" (Tosun,

2002:201).

Wills geviri siirecini planlt bir eylem olarak goriir. Ve tim metinler igin standart bir
strateji  gelistirilemeyecegini  belirtir.  Bu  metinlerin  goéreceli  oldugundan
kaynaklanmaktadir. Cevirmen ceviri esnasinda iki yonlii diislince yapisina sahiptir.
Epimestik yapida, cevirmenin uygulamalariyla edindigi tecriibe, bilgi birikimidir.
Olgusal yap1 ise metin tiirlerine gore belirledigi, kendine 6zgii stratejileridir. Cevirmen,

metin tiirline gore ceviri siirecinde makro ve mikro stratejiler belirler.
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Ve makro yapidaki metin sorunlarini Lasswell soru zinciri ile ¢ozmeyi amaglar (Tosun,

2002:195-202).
4.1.1. Ceviri ve Sezgi

Wills ceviri siirecine biligsel yonden ele alarak c¢eviribilime olumlu katkida
bulunmustur. yeni paradigma kuramcilari, ¢evirmenin i¢ diinyas: ile yeterince
ilgilenmemislerdir. Bu bakis agilariyla, geviribilimin ¢eviri eyleminde i¢ dinamiklere

yonelik ¢aligmalar olmustur.

Wills ceviri siirecine sezgisel ¢ozliimlemeden bahsederek, ceviribilimin incelemesi

gerektigi bir sorunu glindeme getirmistir.

Ceviri esnasinda ¢evirmenin neler hissettikleri konusunda yeterince arastirma
yapilmamustir. Ceviri esnasinda, ¢cevirmene sikistigi anda yardimina kosan, her ne kadar
giivenilirligi tam olarak kestirilemeyen bu duygusal olgudur. Dizgisel olarak ifade
edilemedigi i¢in, ¢eviribiliminde, ¢evirmene ne kadar etkili heniiz bilinilmemektedir.
Wills sezginin varligini ve ¢evirmeni etkiledigini bilir ancak hesaplanamayacagi igin

bilimsel tartisma i¢ine ¢ekmez.

"Ceviri sezgisi ¢evirmenin gizem dolu nétorik black box un bir pargasidir. Sezginin
oldugu bilinir, fakat sezgi i¢in hangi islemlerin s6z konusu oldugu ve sezginin
kategorik bir cercevede nasil protokollendirildirelicegi ve rastlantisal olaylarin
elenmesinde dolay1 nasil kavramsal olarak algilanacagi bilinemez.(...) sezgi bir
cesit zihinsel, sorgulanamayan islemdir.(...) Sezgi sorunlarinin ¢6ztimiine akilc1 bir
yapilandirma yetenegi degil, tersine duruma gore ani bir iretimdir. Sezgisel
isleyisin tiirleri, evcillesmemis diisiince yerleridir; sezgiler ¢eviri isleminin kontrol
edilemez stratejisini olustururlar. Gergi sezgi yoluyla ¢evirinin goriinmez
ozellikleri ortaya cikabilir, fakat biligsel bir baglama dahil edilemeyecek bir bakis
agisidir” (Tosun, 2002:208).

4.1.2. Wills'in Ceviri Anlayis1 ve Yeni Paradigma icin Onemi

Her ne kadar kaynak odakli bir yaklasim izlese de, esdegerliligi savunsa da, g¢eviri
eyleminde bilisimden bahsetmesi son derece olumludur. Aslinda durdugu yer dilbilim
ile ¢eviribilim arasindadir. Ancak geviriyi ele alig sekliyle yariin ¢eviribilimine de dahil

edebiliriz.

62



Ceviribilimde, fazla ilgelinilmeyen bir soruna deginmesi bakimindan Onemlidir.
Cevirenin zihninde neler gegiyor, ¢evirme esnasinda neler oluyoru bulmak, duygusal
ifadelerin ¢eviri siirecindeki roliinlin belirlenmesi, ¢eviri siirecine dahil edilmesi, yarinin

¢eviribilimi i¢in son derece onemlidir.

Yeni paradigmanin bosluklarint doldurdugunu soyleyebiliriz. Yeni paradigmanin
psikolojik olgulara yeterince ilgilenmedigi belirtmesi, c¢eviribilimin eksikliklerini
gormesine neden olmus, yeni bakis acilarinin gelismesine sebep olmustur. Yeni
paradigma ile yeni bir kimlige biirlinen ¢eviribilim, biligsel yaklasimlarla g¢eviribilimi

anlayisindaki degisim ivme kazanmustir.

Uzman Cevirmen kendi i¢ diinyasin1 da tanimasi gerekir. Ceviri esnasinda hissettiklerini
iyi degerlendirmesi gerekir. Alacagi kararlar ¢eviri metni dogrudan etkileyecektir. Yeni
paradigmada 6nemli olan bir konudur metnin islevselligi. Ceviribilimin bu alanini

genisletirsek, amacina uygun metinleri daha saglikli tiretebiliriz.
4.2. Honig

Hoénig, ceviri siireci i¢in makro ve mikro stratejiler sunmustur. Ceviri ve g¢evirmen
goriigleriyle yapici elestiride bulunmustur. Ceviri ve c¢evirmenlik kavramanin iginde
bulundugu durumu, ceviri kuramlarmin ¢eviribilimindeki yerini sorgular. Yeni
paradigmanin olustugunu kabullenmeyen akademik ve geviri isiyle ilgilenen, g¢eviri isi

i¢cinde olan kisileri elestirir. Honig' gore,

" Uzman olmayanlar, hatta akademik ¢evreler ¢eviriyi hala bir dil ¢aligmasi olarak
goriirler. Halbuki 25 yildir, kendini ¢eviri kurami, geviribilim ve geviri egitimi
olarak tanimlayan bir bilim vardir. Bu kisa siire iginde ¢eviribilim yerlesti, dnciileri
ve babalar1 olan dilbilim ve edebiyatbilim ile esit hale geldi. Fakat bu esitlenme

stireci diger bilim dallar1 tarafindan hala taninmadi" (Tosun, 2002:227).

Honig’te, yeni paradigma kuramcilart gibi ¢evirmeni, isini bilen uzman kisi olarak
tanimlar. Cevirmen yaptig1 isin bilincindedir. Ceviri isi ile ilgilenen veya uzman
olmayan bir ¢evirmen, ¢eviri kuramina karsi soguk davranabilir. Kuramin karmasik
yapisindan ¢ekinebilir. Ancak bilingli bir ¢evirmen ya da cevirmen adayi, basit

¢oziimlerle ilerliyemiyeceginin hesabini yapar, ona gore hazirlikli olur. Honig’e gore,
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" Ceviri isini anlamayla ilgilenen uygulamaci ve uzman olmayan kisi, ¢eviri
kuraminin kendi nesnsi ¢ok karmasik oldugu igin, basit ¢éziimler sunamayacagini
kabul etmeli. Karsisindakinin onu anlamasin bekleyen uzman, karmagsikligi daha

da karmagsiklagtirmaya devam etmeye artik konsantre olmamalidir" (Tosun,

2002:230).

Cevirmen neyi, nerede, nasil yapacagini, nasil kullanacagini bilen kisidir. Ceviriyi
gerceklestiren  kisi  oldugundan, siirekli kendini denetim altinda tutmalidir.

Sorumlulugun bilincindedir. Honig bu durumu su sekilde 6rneklendirmistir.

"Yazar binicidir, atin adi ¢evirmen! Cevirmen dil engelleri iizerinde atlamalidir. Fakat gorev
verici atlama sirasinda onun devamli iizerinde oturur; gectigi engelin dogru olarak atlandigindan

emin olmak i¢n, dizginlerini ¢eker, onu cesaretlendirir, cezalandirir” (Tosun, 2002:233).

Yeni paradigmaya kadar ¢eviri anlayisi, dilsel bir siire¢ olarak ele alindi. Bu goriisten
dolay1 agiga ¢ikan yanlig goriisleri isaret ederek, ¢eviri siirecini yonlendiren, ¢evirmenin
makro ve mikro stratejileriyle belirledigi, amacli bir eylem biitiinii oldugunu, dilbilgisel
ceviri siirecinin, yasananlar1 tam karsilamadigini, yeterli olmadigini savunur(Tosun,
2002:237). Honig, ¢evirmenin ¢eviri esnasinda aklindan neler gegtigini ¢oziimlemek
ister. Cevirmenin zihninde neler oldugu, ceviriye nasil yansidigmin arastirilmasi

gerektigini belirtir.

"Bunu sOylemek basit yapmak zor, ¢iinkil ¢evirmenlerin kafalarinda cereyan eden
stirecler zamanla, onlarin gozlemlerinden kagarlar. Gergi "think-aloud protocols”
diye adlandirilan, bir dizi arastirma var. Bu aragtirmalarda ¢evirmenler, kendi ¢eviri

isler sirasinda akillarinda neler gegtigini agiklarlar" (Tosun, 2002:235).

Honig gozlemleriyle yeni paradigmada one ¢ikan kiltiirii ele alir. Dilin kiiltiire bagl
oldugunu, ceviri siirecinde de bu gozden ¢ikarilmaz. Anlam, kiiltiirel olarak gelisir ve

bireysel olarak kendinde anlam bulur. Honig'e gore,

"Sozciikler gercegin dil ve kiiltiire bagl isleme siireglerinin bir sonucudur. Onlarin
anlami kendi sistem baglantisindan ayr1 tutulamaz. Anlam, kiiltiirel olarak gelisen
ve bireysel olarak belirlenen aglarin ve iliskilerin 6rgiisiinde bir baglam noktasidir.

Bir baglam kendi anlamini kopyaladigi anlam aracilifiyla degil, aksine bu iligki
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orglisiinde bireysel biling i¢in kazandigi anlam aracilifiyla elde eder" (Tosun,

2002:247).

Honig, makro ve mikro stratejilerin, ¢eviri siirecinde ¢evirmene ne gibi etkileri

oldugundan bahseder. Makro ve mikro stratejiler i¢ ice ceviri siirecinde beraberdir.

Mikro stratejilere yon verenin Mikro stratejiler oldugunu belirtir. Mikro stratejiler

bireyseldir, kuram disidir. Makro stratejiler ise kuramsal ve ¢evirinin biitiinselligini

yansitan stratejilerdir. Makro strateji ile c¢evirmen, ceviri edincini gelistirir (Tosun,

2002:250-254). Honig ¢evirmene basar1 saglayan stratejilerden bahseder,

— makro strateji ¢evirmeni, dilsel edincini ve yapacagi isi degerlendirme ve buna

uygun olarak amagli agiklamalar yapma durumuna getirir.

— cevirmen i¢in kazanim kullanimi1 degerlendirme ve esas ceviriye girmeden

maliyet, yararlilik ve kullanim arasindaki iliskiyi degerlendirmeyi saglar.

— makro strateji sayesinde cevirmen, beklenen tiiretimi ve onun maliyetlerini

degerlendiren danisman olarak ¢alisabilir

— saglam ve gercek bir makro strateji temelinde, saglam bir geviri elestirisi

gerceklesebilir. Boyle bir elestiri tek tek sozciikleri elestirmekle sinirl kalmaz.

— makro stratejisini yapilandiran bir kisi, ayn1 zamanda c¢evirmenin stratejik
davranip davranmadigini ve ¢evirmenin formiile ettigi metin i¢in sorumluluk duyup

duymadigini degerlendirebilir.

— makro stratejik ¢éziimleme araciyla ¢evirmen, kendi arastirma gereksinimini

degerlendirebilir ve tanimlayabilir (Tosun, 2002:254).

4.2.1. Honigin Ceviri Anlayis1 ve Yeni Paradigma icim Onemi

Honig, ceviri ve ¢evirmenin igine diistiigli zorluklar bilissel yonden ele almistir. Eski

ceviri kuramlarinin iizerinde yeterince durmadig, geviri siirecinde ¢evirmenin aklindan

neler geciyor sorusuna cevap aramistir. Cevirinin dilsel ya da esdegerlilik {izerine

algilanmasini hata olarak goriir. Biligsel alana deginerek, ceviribilimin eksik kaldigini

alan tlizerine diisiinceler ortaya koyar.
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Honig; biligsel ¢eviri kuramlarimin  yeni paradigma ic¢in Onemi belirtir, yeni
paradigmanin olusumunu kabul eder ve yeni paradigma temelleri iizerine ¢eviribilimin
biligsel yonlerine deginir. Ceviribilimin bagimsizligin1 olusturan ve yeni paradigmayi
temsil eden kurmalarin eksik kaldigi yada yeterli miktarda {izerinde durmadigi alani
incelemesi ve yeni paradigma kuramlari iizerinde bunu gerceklestirmek istemesi ¢ok

Onemlidir.

Bu sebepten dolayr kuramimi ya da ilerde daha genis kapsamli olusturulabilecek
biligselgeviri kuraminin temelini, bilimsel dayanagini ¢eviri eylemi ve skopos kurami

olarak gorebilir.

Erek odakli bir yaklagim izlemistir. Makro ve mikro alan iizerine stratejiler ile geviri
siirecine katkida bulunmustur. Yarmin c¢eviribilimine geciste koprii konumundadir.
Ceviribilimin biligsel yonlerini erek odakli islevsel ceviri kurami iizerine kurmak
istemesi bu tezimizi dogrular niteliktedir. Bugilinlin g¢eviribilimini olusturan,
ceviribilimin bagimsizligint saglayan islevsel ¢eviri kuramlarini, yarinin geviribilimi

icin ¢1kis noktast yapmuistir diyebiliriz.

Bilissel alandaki gelismeler ile yarinin g¢eviribilimi daha gelismis, c¢eviriyi daha genis
bir yelpazede ele alan, geviribilimin disiplinler arasi bir bilim dali olmasi sebebiyle
eksik kaldig1 ya da heniiz yeterince derinlemesine incelemedigi bu alanin ilerlemesiyle

bilimsel alt yapisini giiclendirecegi muhakkaktir.
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SONUC

Ceviribiliminin gecirdigi siireg, ¢eviri anlayisinda ki degisimi kapsamaktadir. Ceviri isi
ile ugrasanlar, ¢eviriyi en iyi ifade edebilmek icin teoriler iiretirler. Ceviri kuramlarmin
gelisimi, ceviri anlayisi ile dogru orantitadir. Bazi geviri kuramecilari, ¢eviri anlayisini
kuramlarina yansitirlar. Bazi ¢eviri kuramecilart da, ¢eviri kuramlarindan ceviri tanimi

yaparlar. Ceviri isi ile ugrasanlar, ¢eviri algilayisi ile kuramlarina yon verirler.

Genel bir degerlendirme yapicak olursak, yeni paradigma kuramecilari, ¢eviri anlayigsna
getirdikleri kavramlarla fark edildiler. Ceviribilimin bagimsiz olabilmesi i¢in gerekli
olan bilimsel alt yapiyr sagladilar. Ceviriyi ¢ok boyutlu bir eylem olarak

degerlendirdiler ve Ceviriyi dilbilimsel yontemlerden arindirdilar.

Onceki giiniin geviribiliminde, g¢eviriyi felsefi ve edebi ydnden yaklasan geviri
uygulayicilari, kaynak metne sadik bir c¢eviri anlayisina sahiptirler. Her nekadar az
sayida da olsa erek odakli tutum sergileyen ¢eviri uygulayicilarida olmustur. Cicero ile
ceviri anlayis1 esneklik kazandi diyebiliriz. Kaynak metne baglilik yerine erek metni 6n
plana c¢ikaran alternatifler {iretmeleri, bugiiniin ¢eviribilimi agisindan hem benzerlik

gosteririr hemde ¢eviri anlayisindaki tabulart yikmalari agisindan son derece olumludur.

Ceviri anlayisini, ge¢mis tarihten glinlimiize kadar degerlendirerek, gilinlimiiz
paradigmasinin ¢eviri anlayisina nasil yon verdigini gozlemledik. Yeni paradigma ile
ceviri, cok yonli ele alinan ve bir siire¢ dahilinde konumlanan bir eylemdir. Ortak
ozellikleri, erek odakli anlayisa sahip olmalaridir. Eylem kurami kapsaminda ele

aldiklar ¢eviri anlayisi, ¢eviri bir amag i¢indir prensibiyle kuramlarina yansimaistir.

Yeni paradigma anlayis1 ile ceviri anlayisi, kendine yeni alanlar yaratmaya devam
ediyor. Yeni paradigmanmn eksik kaldigi konular {izerine arastirmalar yapan, yeni
paradigma anlayis1 dogrultusunda hareket eden Honig ve ceviribiliminin bu kisminin
yeterince arastirtlmadigl icin, ¢eviribilimini hala dilbiliminin bir alt dali gibi goren
Wills'in caligmalari, yeni paradigmanin baska paradigmalari tetikledigini veya yeni

paradigmanin gelistirilebilicegini gézlemliyebiliriz..

Lamiral'in dedigi gibi(Rifat, 2002: 51) yarmin ¢eviribilimi ileriye doniik biligsel alanda

gelisimini  siirdiirecektir. Teknolojinin hizla ilerlemesi sonucu alternatif cevirmen
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diyebilecegimiz Bilgisayarin bir insan gibi siirekli kendini yenilemesi, programlarinin
gelistirilerek bir insan gibi diislinebilme yetisine yonelik yapilan c¢aligmalar sonucu
ceviri eylemini gerceklestirirken sadece dilbilimsel kurallar1 géz oniine alarak degilde,
uzman ¢evirmende olmasi gereken Ozelliklerle ceviriyi gergeklestirmesi muhtemel

goziikebilir.

Yeni paradigma kuramlarini, Holmes'in belirttigi tabloya goére degerlendirirsek (Berk,
2005:23), yeni paradigmanin g¢eviribilimin kuramsal alanindaki yeri, Vermmer/Reiss
(Skopos) ve Maenttaeri (Ceviri eylemi kurami) igin islevsel, Toury i¢in iirlin, Wills ve

Honig iginde slire¢ odakli diyebiliriz. .

Tezimiz geviri ve islevsel ¢eviri kuramlarini ele alarak, giiniimiiz ¢eviri egitiminde 6ne
¢ikan paradigmalar1 incelemis ve g¢eviri kuramlarinin gelisimini gézlemlemistir. Yeni
paradigmaninda yetersiz kaldigi konular1 ortaya koymasi agisindan, ileride yapilacak

caligmalara yol gostermek amacindadir.
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